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253. 253. (ലമൽ പ്രസ്താവിക്ന്പെട്ട) ആ റസൂ
�ുകൾ, അവരിൽ െി�ന്ര െ�ന്രക്ാൾ 
നാം ലരേഷ്ഠരാക്ിയിരിക്ുന്ു. അവരിൽ
നിന്്  (െി�ർ) അല്ാഹു സംസാരിച്ചവരു
ണ്് . അവരിൽ െി�ന്ര അവൻ പ� പദ
വികൾ ഉയർത്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. 
മർയമിന്റെ മകൻ ഈസാക്്  നാം വ്യക്
മായ ന്തെിവുകൾ നൽകുകയും, പരി
ശുദ്ാത്ാവ്  മുലഖന അലദ്ഹന്ത് നാം 
ബ�ന്പെടുത്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. 
അല്ാഹു ഉലദ്ശിച്ചിരിന്ുന്വങ്കിൽ, അവരു
ന്ട ലശഷമുള്ളവർ അവർക്്  വ്യക്മായ 
ന്തെിവുകൾ വന്തിനു ലശഷം (പരസ്പ
രം) ശണ്ഠ കൂടുകയില്ായിരുന്ു. എങ്കി
�ും, അവർ (അഭിപ്രായ) ഭിന്ിപെി�ായി; 
എന്ിട്ട്  അവരിൽ നിന്്  (െി�ർ) വിശ്വസി
ച്ചവരുണ്് ; അവരിൽ നിന്്  (െി�ർ) അവി
ശ്വസിച്ചവരുമുണ്് . അല്ാഹു ഉലദ്ശിച്ചിരു
ന്ുന്വങ്കിൽ, അവർ (പരസ്പരം) ശണ്ഠ 
കൂടുകയില്ായിരുന്ു. എങ്കി�ും, അല്ാ
ഹു അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്ത്  ന്െയ്ുന്ു.
254. 254. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾക്്  നാം 
നൽകിയിട്ടുള്ളതിൽനിന്ു നിങ്ങൾ ന്െ
�വഴിക്ുവിൻ, ഒരു ക്രയവിക്രയമാകന്ട്ട 
ശുപാർശയാകന്ട്ട, െങ്ങാത്വുമാകന്ട്ട, 
(ഉണ്ായിരിക്ുക) ഇല്ാത് ഒരു ദിവസം 
വന്ന്ത്ുന്തിന്  മുമ്ായി. അവിശ്വാസി
കൾ തന്ന്യാണ്  അക്രമകാരികൾ.
255. 255. അല്ാഹു അവനല്ാന്ത ഒരു ആരാ
ധ്യനുമില് (അവൻ) ജീവത്ായുള്ളവൻ; 
സർവ് നിയന്ാവായുള്ളവൻ മയക്മാക
ന്ട്ട, ഉറക്മാകന്ട്ട, അവന്ന പിടിന്പടുക
യില്. അവലറെതാണ്  ആകാശങ്ങെി�ുള്ള
തും, ഭൂമിയി�ുള്ളതും (എല്ാം), ആരുണ്് , 
അവന്റെ അനുവാദപ്രകാരമല്ാന്ത അവ
ന്റെ അടുക്ൽ ശുപാർശ ന്െയ്ുന്വൻ?! 
[ആരുമില്] അവരുന്ട മുമ്ി�ുള്ളതും, 
അവരുന്ട പിമ്ി�ുള്ളതും അവൻ അറി
യുന്ു. അവന്റെ അറിവിൽ നിന്ും അവൻ 
ഉലദ്ശിച്ചതിന്നക്ുറിച്ചല്ാന്ത യാന്താന്ി
ന്നക്ുറിച്ചും അവർ സൂക്്മമായി അറി
യുകയില്. അവന്റെ ‘കുർസിയ്് ’ ആകാശ
ങ്ങൾക്ും ഭൂമിക്ും വിശാ�മായിരിക്ുന് .ു 
[അവ രണ്ും ഉൾന്ക്ാള്ളുന്താണത് ] 
അവ രണ്ിന്റെയും സംരക്ണം അവന്ന 
ഭാരന്പെടുത്ുന്ുമില്. അവൻ ഉന്തനും 
മഹാനുമന്ത്.
256. 256. മതത്ിൽ നിർബന്ധം ന്െ�ുത്
ല� ഇല്; ദുർമാർഗ്ഗത്ിൽ നിന്്  ലനർ
മാർഗ്ഗം (ലവർതിരിഞ്് ) വ്യക്മായിക്ഴി
ഞ്ിരിക്ുന്ു. ആകയാൽ, ഏന്താരുവൻ 
‘ത്വാഗൂത്ി’ൽ [ദുർമൂർത്ികെിൽ] അവി
ശ്വസിക്ുകയും, അല്ാഹുവിൽ വിശ്വസി
ക്ുകയും ന്െയ്ുന്ുലവാ, എന്ാ�വൻ, 
വെന്ര ബ�വത്ായ പിടിക്യർ മുറുന്ക 
പിടിച്ചുകഴിഞ്ു. അതിന്  അറ്ുലപാകൽ 
(സംഭവിക്ുക) ഇല്. അല്ാഹു (എല്ാം) 
ലകൾക്ുന്വനും അറിയുന്വനുമാകുന് .ു

അല്ാഹു സുംസാരതിച്ചവർ

(വ്യക്തമായ) ന്തെതിവകൾ

ഉള്ള

അവർ �തിനെതിച്ചു

അവർ ശണ്ഠ കൂടുകയതില്ായതിരുന്നു

നതിങ്ങൾ ന്��വഴതിക്കുവതിൻ

ഇല്

അവനല്ാന്ത

ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 

ഇല്ാന്ത

അവ രണ്തിന്നയുും സൂക്തികേൽ

നതിനെ് 

എനൊ�വൻ മുറുന്ക പതിെതിച്ചു

2:256

�ങ്ങാത്വും ഇല്

ഒരു ഇ�ാഹുമതില്

വ്യക്തമായതിട്ടുണ്് ലനർമാർഗ്ഗും

മർയമതിന്റെ മകൻ

അതതിൽ

അല്ാഹു

അവനാണ്  

അവൻ അറതിയുന്നു

അവന്ന �ാരന്പെടുത്തുകയതില്

മതത്തിൽ

അറതിയുനെവനാണ് 

അവരതിലണ്് 

ഈസാകേ് 

യാന്താരു കൂട്ടർ

എങ്കതിലും

അല്ാഹു ഉലദേശതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

ഒരു ക്രയവതിക്രയവും ഇല്

2:254

നതിദ്രയുമതില്

അവന്റെ അനമതതി കൂൊന്ത

അവന്റെ അറതിവതിൽ നതിനെ് 

ഭൂമതിക്കുും

നതിർബന്ധും ന്�ലത്�തില്

അല്ാഹുവതിൽ

ലകൾക്കുനെവനാണ് 

�തി�ന്രകോൾ

നാും ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്തു

ശണ്ഠ കൂടുകയതില്ായതിരുന്നു

ന്തെതിവകൾ

അവതിശവസതിച്ചവർ

2:253

ഒരു ദതിവസും

അക്രമതികൾ

മയകേും

അവന്റെ അടുകേൽ

യാന്താനെതിന്നപെറ്തിയുും

ആകാശങ്ങൾകേ് 

2:255

വതിശവതിസതിക്കുകയുും

അല്ാഹു

അവരതിൽ �തി�ന്ര

പ� പദവതികൾ

അല്ാഹു ഉലദേശതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

അവർകേ്  വനെതതിന്റെ

അവരതിലണ്് 

അവൻ (താൻ) ഉലദേശതിക്കുനെത് 

വരുനെതതിന് 

അവർ തന്നെ

അവന്ന പതിെതിന്പടുകയതില്

അവൻ ശുപാർശ ന്�യ്യുും

അവർ വ�യും ന്�യ്യുകയതില്

അവന്റെ കുർസതിയ്യു  

മഹത്ായുള്ളവൻ

തവാഗൂത്തിൽ (ദുർമൂർത്തിയതിൽ)

അതതിന്  അറ്റു ലപാക�തില്

നാും ലരേഷ്ഠരാകേതിയതിരതിക്കുന്നു

അവരതിൽ �തി�ന്ര

പരതിശുദ്ാത്മാാവതിന്ന ന്കാണ്് 

ലശഷും

വതിശവസതിച്ചവർ

അവൻ ന്�യ്യുും

മുമ്ായതി

അവതിശവാസതികൾ

സർവ് നതിയ്ാവമാണ് 

(ഇങ്ങതിന്നയുള്ള) ഒരുവൻ ആർ 

വതിശാ�മായതിരതിക്കുന്നു

ഉനെതൻ

അലപൊൾ യാന്താരുവൻ അവതിശവസതിക്കുന്നുലവാ

വെന്ര ബ�വത്ായ

ആ റസൂലകൾ

അവൻ ഉയർത്തുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അലദേഹന്ത് നാും ബ�ന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്തു

അവരുന്െ ലശഷും

എനെതിട്ട്  അവരതിലണ്് 

എങ്കതിലും അല്ാഹു

നതിങ്ങൾകേ്  നാും നൽകതിയതതിൽ നതിനെ് 

ശുപാർശയുും

ജീവത്ായുള്ളവനാണ് 

ഭൂമതിയതിലള്ളതുും

അവരുന്െ പതിമ്തിലള്ളതുും അവരുന്െ കൈകകൾകേതിെയതിലള്ള(മുമ്തിലള്ള)ത്

അവൻ ഉലദേശതിച്ചതതിന്ന പറ്തി

അവൻ

ദുർമാർഗ്ഗത്തിൽ 

പതിെതികേയറതിന്ന
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257. 257. അല്ാഹു വിശ്വസിച്ചവരുന്ട ബന്ധു 
(അഥവാ രക്ാധികാരി) ആകുന്ു;- 
അവന്ര അവൻ അന്ധകാരങ്ങെിൽ നിന്്  
പ്രകാശത്ില�ക്ു പുറത്ുന്കാണ്ുവ
രുന്ു. അവിശ്വസിച്ചവരാകന്ട്ട, അവരു
ന്ട ബന്ധുക്ൾ (അഥവാ കാര്യകർത്ാ
ക്ൾ)’ത്വാഗൂത് ’ു[ദുർമൂർത്ികെു]മാകു 
ന്ു;- അവർ അവന്ര പ്രകാശത്ിൽനിന്്  
അന്ധകാരങ്ങെില�ക്ു പുറത്ുന്കാണ്ു
വരുന്ു. അക്ൂട്ടർ നരകത്ിന്റെ ആെു
കെന്ത്. അവർ അതിൽ നിത്യവാസിക
ൊയിരിക്ും.
258. 258. നീ കണ്ിലല്, ഇബ് റാഹീമിലനാട്  അലദ്
ഹത്ിന്റെ റബ്ിന്റെ കാര്യത്ിൽ ന്യായ
വാദം നടത്ിയ ഒരുവന്ന?- (അന്ത) 
അവന്  അല്ാഹു രാജത്വം നൽകിയതി
നാൽ! (അതായത് :) “എന്റെ റബ്ന്ത് ജീ
വിപെിക്ുകയും, മരണന്പെടുത്ുകയും 
ന്െയ്ുന്വൻ” എന്്  ഇബ് റാഹീം പറ
ഞ്ലപൊൾ, അവൻ പറഞ്ു: “ഞാൻ ജീ
വിപെിക്ുകയും, മരണന്പെടുത്ുകയും 
ന്െയ്ുന്ു (വലല്ാ),” ഇബ് റാഹീം പറ
ഞ്ു: “എന്ാൽ, അല്ാഹു സൂര്യന്ന കി
ഴക്ുഭാഗത്ു നിന്ു ന്കാണ്ുവരുന്ു; 
നീ അതിന്ന പടിഞ്ാറു ഭാഗത്ു നിന്്  
(ഒന്ു) ന്കാണ്ു വരുക! അലപൊൾ, (ആ) 
അവിശ്വസിച്ചവൻ (ഉത്രം മുട്ടി) സ്തംഭി
ച്ചു. അല്ാഹു, അക്രമകാരികൊയ ജനങ്ങ
ന്െ ലനർമാർഗ്ഗത്ി�ാക്ുകയില്.
259. 259. അന്ല്ങ്കിൽ, ഒരു രാജ്യത്ി�ൂന്ട നട
ന്ുലപായ ഒരാന്െ ലപാന്� (കണ്ിലല്?) 
അത്  [ആ രാജ്യം] അതിന്റെ ലമൽക്ൂര
കലൊന്ട വീണടിഞ്ു കിടക്ുകയാണ് ; 
(അലപൊൾ) അലദ്ഹം പറഞ്ു: “ഇത്  
െത്ു (നിർജ്ീവമായി) ലപായതിന്റെ 
ലശഷം ഇതിന്ന അല്ാഹു ജീവിപെിക്ുന്
ത്  എങ്ങിന്നയായിരിക്ും?!” എന്ിട്ട് , അലദ്
ഹന്ത് അല്ാഹു നൂറു വർഷം മരിപെിച്ചു 
(കിടത്ി); പിന്ന് അലദ്ഹന്ത് (ജീവിപെിച്ച് ) 
എഴുലന്ൽപിച്ചു. അവൻ [അല്ാഹ ]ു പറ
ഞ്ു: “നീ എത് (കാ�ം) കഴിഞ്ുകൂടി?” 
അലദ്ഹം പറഞ്ു: “ഞാൻ ഒരു ദിവസം, 
അന്ല്ങ്കിൽ ഒരു ദിവസത്ിന്റെ കുറച്ചുഭാ
ഗം കഴിഞ്ുകൂടിയിരിക്ുന് .ു” അവൻ പറ
ഞ്ു: “(അല്) പലക് നീ നൂറുവർഷം കഴി
ഞ്ു കൂടിയിരിക്ുന്ു;- എന്ാൽ നിന്റെ 
ഭക്ണത്ില�ക്ും പാനീയത്ില�ക്ും 
ലനാക്ൂ: അത്  (പഴക്ം പിടിച്ച് ) മാറ്ം 
വന്ിട്ടില്. നിന്റെ കഴുതയില�ക്ും ലനാ
ക്ുക (അന്തങ്ങിന്നയുന്ണ്ന്് )! നിന്ന് 
മനുഷ്യർക്ു നാം ഒരു ദൃഷ്ാന്ം ആക്ു
വാൻ ലവണ്ിയും (കൂടി) ആകുന്ു (ഇത് ). 
(അതാ, ആ) എല്ുകെില�ക്ും ലനാക്ുക. 
നാം അവന്യ എങ്ങിന്ന ഘടിപെിക്ുകയും, 
പിന്ന് അവക്ു മാംസം ധരിപെിക്ുകയും 
ന്െയ്ുന്ുന്വന്് !” അങ്ങന്ന, അലദ്ഹത്ി
നു (കാര്യം) വ്യക്മായിത്ീർന്ലപൊൾ, 
അലദ്ഹം പറഞ്ു: “അല്ാഹു എല്ാ കാ
ര്യത്ിനും കഴിവുള്ളവനാന്ണന്ു ഞാൻ 
(അനുഭവത്ി�ൂന്ട) അറിയുന്ു.

പ്രകാശത്തില�കേ് 

നതിനെ് 

അവർ അതതിൽ

അലദേഹത്തിന്റെ റബ്തിന്റെ കാര്യത്തിൽ

ജീവതിപെതിക്കുനെവനാണ് 

അവൻ വരുന്നു

യാന്താ രുവൻ

അന്ല്ങ്കതിൽ യാന്താരുവന്ന ലപാന്�

ജീവതിപെതിക്കുക

പതിന്നെ അലദേഹന്ത് എഴുലനെൽപതിച്ചു

പലക് (എനൊൽ)

അതു കാ�പെഴകേും ന്�നെതിട്ടതില്

അതതില�കേ്

അങ്ങന്ന അലപൊൾ

2:259

അവൻ പറഞ്ഞു

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

2:258

നീ ലനാക്കുകയുും ന്�യ്യുക

അന്ധകാരങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

ഇബ്റാഹീ മതിലനാെ് 

എന്റെ റബ്് 

ഇബ്റാഹീും പറഞ്ഞു

അലപൊൾ സ്ും�തിച്ചു (ഉത്രും മുട്ടതി)

അക്രമതികൊയ

അലദേഹും പറഞ്ഞു എങ്ങതിന്നയായതിരതിക്കുും

നൂറു വർഷും

അന്ല്ങ്കതിൽ ഒരു ദതിവസത്തിന്റെ കുറച്ചു�ാഗും

നതിന്റെ പാനീയത്തില�ക്കുും

മനഷ്യർകേ് 

മാുംസന്ത്

കഴതിവള്ളവൻ

അവൻ അവന്ര പുറന്പെടുവതിക്കുന്നു

അവർ അവന്ര പുറത്് ന്കാണ്ടുവരുന്നു

നരകത്തിന്റെ ആളുകൊകുന്നു

ന്യായവാദും ന്�യ്വന്ന

ഇബ്റാഹീും

ഞാൻ മരതിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

പെതിഞ്ാറു നതിന്നു 

ജനങ്ങന്െ

അതതിന്� ലമൽപുര (കൂര)കലൊന്െ

എനെതിട്ട്  അലദേഹന്ത് അല്ാഹു മരണന്പെടുത്തി

ഞാൻ ഒരു ദതിവസും താമസതിച്ചു

നതിന്റെ �ക്ണ (സാധന)ത്തില�കേ് 

ഒരു ദൃഷ്ാ്ും

പതിന്നെ നാമതതിന്  ധരതിപെതിക്കുന്നു

എല്ാ കാര്യത്തിനും

വതിശവസതിച്ചവരുന്െ

തവാഗൂത്ാകുന്നു

അക്കൂട്ടർ

നീ കണ്തിലല്

പറഞ് സദേർ�ും

ഞാൻ ജീവതിപെതിക്കുന്നു

എനൊൽ നീ അതതിന്ന ന്കാണ്ടുവാ

ലനർമാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുകയതില്

അതു വീണെതിഞ്തിരതിക്കുനെതാണ് 

ഇതു നതിർജ്ീവമായതതിന ലശഷും

അലദേഹും പറഞ്ഞു

എനൊൽ നീ ലനാക്കുക

നതിന്നെ ആക്കുവാൻ ലവണ്തിയുമാണ് 

നാമതതിന്ന ഘെതിപെതിക്കുന്നു

അല്ാഹു (ആകുന്നു) എനെ് 

ബന്ധു ആകുന്നു

അവരുന്െ ബന്ധുകേൾ

അന്ധകാരങ്ങെതില�കേ് 

2:257

രാജതവും

അവൻ പറഞ്ഞു

കതിഴക്കു നതിനെ്  

അല്ാഹു

ഒരു  രാജ്യത്തിലൂന്െ

അല്ാഹു

നൂറു വർഷും

നതിന്റെ കഴുതയതില�കേ് 

എങ്ങതിന്നയാണ്  (എനെ് )

അലദേഹും പറഞ്ഞു ഞാൻ അറതിയുന്നു

അല്ാഹു

അവതിശവസതിച്ചവരാകന്ട്ട

പ്രകാശത്തിൽ

നതിത്യവാസതികൊണ് 

അവന്  അല്ാഹു നൽകതിയതതിനാൽ

മരണന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്യുന്നു

സൂര്യന്ന ന്കാണ്് 

അവതിശവസതിച്ചു

അലദേഹും നെന്നുലപായതി

ഇതതിന്ന

നീ എത് താമസതിച്ചു അവൻ പറഞ്ഞു

നീ താമസതിച്ചു

നീ ലനാക്കുകയുും ന്�യ്യുക

എല്ലുകൾ

അലദേഹത്തിന്  വ്യക്തമായതി
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260. 260. ഇബ് റാഹീം പറഞ് സദേർഭവും (ഓർ
ക്ുക); “എന്റെ റലബ്, മരണന്പെട്ടവന്ര നീ 
എങ്ങിന്ന ജീവിപെിക്ുന്ുന്വന്്  എനിക്ു 
നീ (ഒന്് ) കാണിച്ചു തലരണലമ!” അവൻ 
[അല്ാഹ ]ു പറഞ്ു: “നീ (അതിൽ) വിശ്വ
സിച്ചിട്ടിലല്?! [പിന്ന് എന്ിനാണിത്  ആവ
ശ്യന്പെടുന്ത് ?]” അലദ്ഹം പറഞ്ു: “ഇല്ാ
ലത! (വിശ്വസിച്ചിട്ടുണ്് .) എങ്കി�ും, എന്റെ 
ഹൃദയം സമാധാനമടയുവാൻ ലവണ്ിയാ
കുന്ു.” അവൻ [റബ്് ] പറഞ്ു: “എന്ാൽ 
നീ പക്ികെിൽ നിന്്  ഒരു നാന്�ണ്ം പി
ടിക്ുക; എന്ിട്ട്  അവന്യ നിന്റെ അടുക്
ല�ക്്  കൂട്ടിലച്ചർത്ുന്കാള്ളുക. പിന്ീട് , 
അവയിൽ നിന്ുള്ള ഓലരാ അംശം എല്ാ 
(ഓലരാ) മ�കെി�ും ആക്ിന്ക്ാള്ളുക; 
പിന്ന്, നീ അവന്യ വിെിക്ുക-അവ 
നിന്റെ അടുക്ൽ ഓടി വരുന്താണ് . അല്ാ
ഹു പ്രതാപശാ�ിയും, അഗാധജ്ഞനുമാ
ന്ണന്്  നീ അറിഞ്ും ന്കാള്ളുക.”
261. 261. അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ തങ്ങെു
ന്ട സ്വത്ുക്ൾ ന്െ�വഴിക്ുന്വരുന്ട 
ഉപമ, എല്ാ (ഓലരാ) കതിരി�ും നൂറു 
ധാന്യമണിയുള്ളതായ ഏഴു കതിരുകൾ 
ഉൽപാദിപെിക്ുന് ഒരു ധാന്യമണിന്യ 
ലപാന്�യാകുന്ു. അല്ാഹു, അവൻ ഉലദ്
ശിക്ുന്വർക്്  ഇരട്ടി(പെടി)യായി ന്കാടു
ക്ുകയും ന്െയ്ും. അല്ാഹു വിശാ�നും 
(എല്ാം) അറിയുന്വനുമാകുന്ു.
262. 262. യാന്താരു കൂട്ടർ തങ്ങെുന്ട സ്വത്ു
ക്ൾ അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ ന്െ�
വഴിക്ുകയും, പിന്ീട്  തങ്ങൾ ന്െ�വ
ഴിച്ചതിന്നത്ുടർന്്  ഉപകാരം എടുത്ു 
പറയാതിരിക്ുകയും ലദ്രാഹിക്ാതിരിക്ു
കയും ന്െയ്ുന്ുലവാ, അവർക്്  തങ്ങെു
ന്ട റബ്ിന്റെ അടുക്ൽ തങ്ങെുന്ട പ്രതി
ഫ�ം ഉണ്ായിരിക്ും. അവരുന്ട ലമൽ 
യാന്താരു ഭയവുമില്. അവർ വ്യസനന്പെ
ടുകയുമില്.
263. 263. (നല്) മര്യാദന്പെട്ട വല് വാക്ും, ന്പാ
റുത്ു ന്കാടുക്�ും, ലദ്രാഹം തുടർന്ു 
വരുന്തായ ധർമ്ന്ത്ക്ാൾ ഉത്മമായ
താകുന്ു. അല്ാഹുവാകന്ട്ട, (പരാരേയം 
ലവണ്ാത്) ധന്യനും സഹനശീ�നുമാണ് .
264. 264. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, ഉപകാരം എടു
ത്ുപറയ�ും, ലദ്രാഹിക്�ും വഴി, നി
ങ്ങെുന്ട (ദാന)ധർമ്ങ്ങന്െ നിങ്ങൾ നി
ഷ്ഫ�മാക്രുത് ;- (അന്ത) മനുഷ്യന്ര 
കാണിക്ുവാനായി തന്റെ ധനം ന്െ�വ
ഴിക്ുകയും, അല്ാഹുവി�ും അന്്യനാ
െി�ും വിശ്വസിക്ാതിരിക്ുകയും ന്െ
യ്ുന്വന്നലപൊന്�. എന്ാൽ, അവന്റെ 
ഉദാഹരണം, മീന്ത (കുറച്ച്) മണ്ുള്ളതായ 
ഒരു മിനുസപൊറന്യ ലപാന്�യാകുന്ു; 
എന്ിട്ട്  അതിന്  ഒരു കനത് മഴ ബാധിച്ചു 
അലപൊൾ (മഴ) അതിന്ന ഉറച്ചു മിനുത് 
നി�യിൽ വിലട്ടച്ചുകെഞ്ു. (അതായത് :) 
അവർ ന്െയ്തുന്വച്ചതിൽ യാന്താന്ി
നും [യാന്താന്ും അനുഭവിക്ുവാൻ] 
അവർക്്  കഴിയുകയില്. അല്ാഹു അവി
ശ്വാസികൊയ ജനങ്ങന്െ സന്ാർഗ്ഗത്ി
�ാക്ുകയുമില്.

ആയതിട്ടതിലല്

നതിനെ് 

അവയതിൽ നതിനെ്   ഒരുംശും

അഗാധജ്ഞൻ

ഒരു ധാന്യമണതിന്യ ലപാന്�യാണ് 

അല്ാഹു

അവർ �തി�വഴതിക്കുും

അല് താനും

അവരല്താനും

ഒരു ധർമ്മന്ത്കോൾ

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

തന്റെ ധനന്ത്

ഉപമ ലപാന്�

അവർകേ്  കഴതിയുകയതില്

2:264

നാന്�ണ്ും

അവൻ പറഞ്ഞു

അവൻ പറഞ്ഞു എനൊൽ നീ പതിെതിക്കുക

പ്രതാപശാ�തി

അല്ാഹുവതിന്റെ

യാന്താരു കൂട്ടർ

ഉപകാരും എടുത്തുപറയൽ

അവരുന്െ ലമൽ 
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ഉറച്ചതായതി 

മരണന്പെട്ടവന്ര

എന്റെ ഹൃദയും 

അല്ാഹു (ആകുന്നു) എനെ് 

മാർഗ്ഗത്തിൽ

2:261

യാന്താരു �യവമതില്

ഉത്മമാണ് 

സഹന ശീ�നാകുന്നു

�തി�വഴതിക്കുനെവന്ന ലപൊന്�

എനൊൽ അവന്റെ ഉപമ

എനെതിട്ടത്  അതതിന്ന വതിലട്ടച്ചു

നീ എങ്ങതിന്ന ജീവതിപെതിക്കുന്നുന്വനെ് 

സമാധാനമെയുവാൻ ലവണ്തിയാണ് 

എല്ാ മ�ലമലും

നീ അറതിഞ്ഞുുംന്കാള്ളുക

തങ്ങളുന്െ സവത്തുകേന്െ

നൂറു ധാന്യമണതി

(എല്ാും) അറതിയുനെവൻ

അവർ �തി�വഴതിച്ചതതിന്ന (തുെർനെ് )

അവരുന്െ റബ്തിന്റെ അടുകേൽ

(വല്) ന്പാറുത്തുന്കാടുകേലും

ധന്യനാണ് 

ലദ്രാഹവും

അ്്യദതിനത്തിലും

ഒരു  ലപമാരതി

അവതിശവാസതികൊയ ജനങ്ങന്െ

എന്റെ റലബ് എനതികേ്  കാണതിച്ചു തരലണ

എങ്കതിലും

പതിന്നെ നീ ആക്കുക

ഓെതിന്കോണ്്  (ലവഗും)

അവർ �തി�വഴതിക്കുന്നു

എല്ാ കതതിരതിലമുണ്് 

അല്ാഹു വതിശാ�നമാകുന്നു

പതിന്നെ അവർ തുെർനെ്  ന്�യ്യുകയതില്

അവരുന്െ പ്രതതിഫ�ും

മര്യാദന്പെട്ട (സദാ�ാരമായ) ഒരു വാകേ്  (വല്വാക്കുും)

അല്ാഹു

ഉപകാരും എടുത്തു പറയൽ ന്കാണ്് 

അല്ാഹുവതിൽ

എനെതിട്ട്  അതതിന്  ബാധതിച്ചു

അല്ാഹു സന്ാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുകയുമതില്

ഇബ് റാഹീും

അലദേഹും പറഞ്ഞു ഇല്ാലത (ഉണ്് )

എനെതിട്ട്  അവന്യ നതിനെതില�കേ്  കൂട്ടതിലച്ചർക്കുക

എനൊ�വ നതിന്റെ അടുകേൽ വരുും

യാന്താരു കൂട്ടരുന്െ ഉപമ

ഏഴു കതതിരു(കു�)കന്െ

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

അവർക്കുണ്് 

2:262

നതിങ്ങളുന്െ  (ദാന) ധർമ്മങ്ങന്െ

അവൻ വതിശവസതികേയുമതില്

അതതിലന്ൽ  മണ്ണുണ്് 

അവർ സമ്ാദതിച്ചു (ന്�യ്തു) ന്വച്ചതതിൽ(ന്പട്ട)

പറഞ് സദേർ�ും

നീ വതിശവസതിച്ചു

പക്തികെതിൽ

പതിന്നെ അവന്യ വതിെതിക്കുക

2:260

അതു ഉൽപാദതിപെതിച്ചു

ഇരട്ടതി(പെെതി)യായതി ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്യുും

തങ്ങളുന്െ സവത്തുകേന്െ

ലദ്രാഹും 

വ്യസനന്പെടുക

ഉപദ്രവും അതതിന്ന തുെർന്നുണ്ാകുും

നതിങ്ങൾ നതിഷ്ഫ�മാകേരുത് 

മനഷ്യന്ര  കാണതിക്കുവാൻ

ഒരു മതിനസപൊറ

യാന്താനെതിനും
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265. 265. അല്ാഹുവിന്റെ പ്രീതിന്യ ലതടിയും, 
തങ്ങെുന്ട ആത്ാക്െിൽ [മനസുകെിൽ] 
നിന്ുള്ള ദൃഢീകരണമായുംന്കാണ്ു തങ്ങ
െുന്ട ധനം െി�വഴിക്ുന്വരുന്ട ഉപമ
യാകന്ട്ട, ഒരു ലമടുപ്രലദശത്ുള്ള ഒരു 
ലതാട്ടന്ത്ലപൊന്�യാകുന്ു: അതിന്  ഒരു 
കനത് മഴ കിട്ടി; എന്ിട്ട്  അത്  അതി
ന്റെ കനി രണ്ിരട്ടിയായി നൽകി (-ഇങ്ങി
ന്നയുള്ള ഒരു ലതാട്ടന്ത്ലപൊന്�]. ഇനി, 
അതിനു കനത് മഴ കിട്ടിയിന്ല്ങ്കിൽ, ഒരു 
ൊറൽ മഴ (മതിയാകും). അല്ാഹു നി
ങ്ങൾ പ്രവർത്ിക്ുന്തിന്നപെറ്ി കണ്
റിയുന്വനാകുന്ു.
266. 266. നിങ്ങെിൽ (ആന്രങ്കി�ും) ഒരുവൻ 
ആഗ്രഹിക്ുലമാ, ഈത്പെനകെുന്ടയും, 
മുന്ിരിവള്ളികെുന്ടയും ഒരു ലതാട്ടം അവ
നുണ്ായിരിക്ുവാൻ? അതിന്റെ അടിയി�ൂ
ന്ട അരുവികൾ ഒഴുകിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന്ു; 
അതിൽ അവന്  എല്ാ (വിധ) ഫ�വർഗ്ഗങ്ങ
െിൽന്പട്ടതുമുണ്് ; (അലതസമയം) അവന്  
വാർദ്ക്യം ബാധിക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ു
ന്ു; ദുർബ്�രായ (കുലറ) സന്ാനങ്ങൾ 
അവനുണ്ു താനും; എന്ിട്ട്  തീ ഉള്ള
തായ ഒരു (കടുത്)െുഴ�ിക്ാറ്്  അതിന്  
ബാധിച്ചു അത്  കരിഞ്ുലപായി! [ഇങ്ങി
ന്നന്യാരു ലതാട്ടമുണ്ായിരിക്ുവാൻ 
വല്വരും ആഗ്രഹിക്ുലമാ?!] ഇപ്രകാരം 
അല്ാഹു നിങ്ങൾക്്  ആയത്ു[�ക്്യം]
കൾ വിവരിച്ചു തരുന്ു-നിങ്ങൾ െിന്ി
ക്ുവാൻ ലവണ്ി.
267. 267. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ സമ്ാ
ദിച്ചുണ്ാക്ിയ (നല്) ശുദ്മായ വസ്തു
ക്െിൽ നിന്്  നിങ്ങൾ ന്െ�വഴിക്ുവിൻ; 
ഭൂമിയിൽ നിന്്  നിങ്ങൾക്്  നാം (ഉൽപാ
ദിപെിച്ച് ) പുറന്പെടുവിച്ചു തന്ിട്ടുള്ളതിൽ 
നിന്ും (ന്െ�വഴിക്ുവിൻ). െീത്യായു
ള്ളതിന്ന, അതിൽ നിന്ുതന്ന് ന്െ�വ
ഴിക്ുവാനായി നിങ്ങൾ കരുതിന്വക്ുക
യും ന്െയ്രുത് . അതിന്നപെറ്ി നിങ്ങൾ 
കണ്ടക്ുന്തായാ�ല്ാന്ത, അത്  നിങ്ങൾ 
(ഇലങ്ങാട്ട് ) വാങ്ങുന്വരല്ലല്ാ. അല്ാ
ഹു (പരാരേയമില്ാത്) ധന്യനും സ്തു
ത്യർഹനുമാന്ണന്്  നിങ്ങൾ അറിഞ്ും 
ന്കാള്ളുവിൻ.
268. 268. പിശാെ്  നിങ്ങലൊട്  ദാരിദ്ര്യന്ത് വാ
ഗ്ദാനം ന്െയ്ുകയും, നിങ്ങലൊട്  നീെപ്ര
വൃത്ിക്്  കൽപിക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. 
അല്ാഹുവാകന്ട്ട, അവന്റെ പക്ൽ നിന്ു
ള്ള പാപലമാെനവും, ദയവും (അഥവാ 
അനുഗ്രഹവും) നിങ്ങലൊടു വാഗ്ദാനം 
ന്െയ്ുന്ു. അല്ാഹു വിശാ�നും, (എല്ാം) 
അറിയുന്വനുമാണ് .
269. 269. അവൻ [അല്ാഹ ]ു ഉലദ്ശിക്ുന്വർ
ക്്  അവൻ വിജ്ഞാനം നൽകുന് .ു ഏന്താ
രുവനു വിജ്ഞാനം നൽകന്പെടുന്ുലവാ 
അവന്  ധാരാെം നന് നൽകന്പെട്ടു കഴി
ഞ്ു! (സൽ) ബുദ്ിയുള്ളവരല്ാന്ത ഉറ്ാ
ല�ാെിക്ുകയില്താനും.

അല്ാഹുവതിന്റെ പ്രീതതി

ഒരു കനത് മഴ

എനൊൽ ഒരു �ാറൽ മഴ

അവനണ്ായതിരതിക്കുവാൻ

അവനണ്് 

അവന്  കൂന്റ സ്ാനങ്ങളുമുണ്് 

അപ്രകാരും

ലഹ യാലതാരുവലര

നാും ഉൽപാദതിപെതിച്ചതതിൽ നതിന്നുും

അതതിൽ നതിന്നു തന്നെ  �തി�വഴതിക്കുമാറ് 

ധന്യൻ

നീ�വൃത്തികേ് 

(എല്ാും) അറതിയുനെവനമാണ്

എനൊൽ തീർച്ചയായുും
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നതിങ്ങെതിന്�ാരുവൻ

അരുവതി (നദതി)കൾ

അല്ാഹു (ആകുന്നു) എനെ് 

നതിങ്ങലൊെവൻ കൽപതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

വതിജ്ഞാനും

അതതിന കതിട്ടതി

ഒരു കനത്  മഴ

ഇഷ് ന്പെടുലമാ

അതതിന്റെ അെതി�ാഗത്തു കൂന്െ

അങ്ങന്ന അത്  കരതിഞ്ഞു

2:266

നതിങ്ങൾ അറതിയുകയുും ന്�യ്യുക

ദാരതിദ്ര്യന്ത് 

വതിശാ�നാകുന്നു

ആർകേ് നൽകന്പെടുന്നുലവാ

ബുംദ്തിമാന്ാർ അല്ാന്ത

ലതെതിന്കോണ്ടുും

ഒരു പീഠപ്രലദശത്് 

എനതി അതതിന്  കതിട്ടതിയതിന്ല്ങ്കതിൽ

2:265

ഒഴുകുും

വാർദ്ക്യും

അതതിൽ തീയുണ്് 

നതിങ്ങൾ �തി്തിക്കുും

നതിങ്ങൾ സമ്ാദതിച്ചുണ്ാകേതിയതതിന്�

�ീത്യായതതിന്ന

അതതിൽ

നതിങ്ങലൊെ്  വാഗ്ാനും ന്�യ്യുന്നു

അല്ാഹു

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

ഉറ്ാല�ാ�തിക്കുക(യതില്)

തങ്ങളുന്െ സവത്തുകേന്െ

ഒരു ലതാട്ടും ലപാന്�യാകുന്നു

രണ്തിരട്ടതിയായതി

കണ്റതിയുനെവനാണ് 

മു്തിരതിവള്ളതികളുന്െയുും

അവന്  ബാധതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

ഒരു ചുഴ�തികോറ്് 

നതിങ്ങൾ ആകുവാൻ ലവണ്തി

നല് വസ്തുകേെതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൾ കരുതതി ന്വക്കുകയുും അരുത് 

നതിങ്ങൾ കണ്െക്കുനെതായാ�ല്ാന്ത

പതിശാ�് 

ദയയുും

വതിജ്ഞാനും

ധാരാെും

�തി�വഴതിക്കുനെവരുന്െ

തങ്ങളുന്െ മനസ്സുകെതിൽ നതിന്നുള്ള

അതതിന്റെ കനതി

നതിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്നപെറ്തി

ഈത്പെനകളുന്െ

എല്ാ ഫ�ങ്ങെതിൽ നതിന്നുും

എനെതിട്ടതതിന്  ബാധതിച്ചു

നതിങ്ങൾകേ്  �ക്്യങ്ങന്െ

നതിങ്ങൾ �തി�വഴതിക്കുവതിൻ

ഭൂമതിയതിൽ നതിനെ് 

2:267

അവങ്കൽ നതിന്നുള്ള പാപ ലമാ�നും

അവൻ നൽകുന്നു

നന്

ഉപമായകന്ട്ട

ദൃഢന്പെടുത്�ായുും

അങ്ങന്ന അതു നൽകതി

അല്ാഹു

ഒരു ലതാട്ടും

അതതിൽ

ദുർബ്�രായ

അല്ാഹു വതിവരതിച്ചു തരുന്നു

വതിശവസതിച്ചവർ

നതിങ്ങൾകേ് 

അത്  വാങ്ങുനെവർ നതിങ്ങൾ അല്താനും

സ്തുത്യർഹൻ

അല്ാഹുവാകന്ട്ട നതിങ്ങലൊെ്  വാഗ്ത്ും ന്�യ്യുന്നു

2:268

അവന്  നൽകന്പെട്ടു
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270. 270. നിങ്ങൾ വല് ന്െ�വും ന്െ�വഴി
ക്ുകലയാ, അന്ല്ങ്കിൽ വല് ലനർച്ചയും 
ലനർച്ചയാക്ുകലയാ ന്െയ്താ�ും, നിശ്ച
യമായും, അല്ാഹു അതിന്ന അറിയുന്
താണ് . അക്രമികൾക്ു യാന്താരു സഹാ
യികെും ഇല്.
271. 271. നിങ്ങൾ ദാനധർമ്ങ്ങന്െ ന്വെിവാക്ി 
ന്െയ്ുന് പക്ം, അത്  എത്ലയാ നല്
ത്  (തന്ന്). നിങ്ങൾ അത്  മറച്ചു ന്വക്ു
കയും, ദരിദ്രന്ാർക്്  അത് ന്കാടുക്ുക
യും ന്െയ്ുന് പക്ം, അത്  നിങ്ങൾക്ു 
(കൂടുതൽ) ഗുണകരമാകുന്ു. നിങ്ങെുന്ട 
തിന്കെിൽ നിന്ും (കുന്റഭാഗം) അവൻ 
മൂടിന്വ(ച്ചുമാപൊ)ക്ുകയും ന്െയ്ുന്താ
ണ് . അല്ാഹുവാകന്ട്ട, നിങ്ങൾ പ്രവർത്ി
ക്ുന്തിന്നപെറ്ി സൂക്്മമായി അറിയു
ന്വനാകുന്ു.
272. 272. (നബിലയ) അവന്ര സന്ാർഗ്ഗത്ി�ാ
ക്ൽ നിന്റെ ലമൽ (ബാധ്യത) ഇല്. എങ്കി
�ും, അല്ാഹു അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര 
സന്ാർഗ്ഗത്ി�ാക്ുകയന്ത് ന്െയ്ുന്ത് . 
നിങ്ങൾ നല്തായുള്ളത്  എന്ു െി�വു 
ന്െയ്താ�ും (അത് ) നിങ്ങെുന്ട സ്വന്ങ്ങൾ
ക്ുലവണ്ി(തന്ന്)യായിരിക്ും. അല്ാഹു
വിന്റെ മുഖന്ത് [പ്രീതിന്യ] ലതടിന്ക്ാ
ണ്ല്ാന്ത നിങ്ങൾ െി�വഴിക്ുന്ുമില് 
(എന്ിരിന്ക്). നിങ്ങൾ നല്തായുള്ളന്തന്്  
െി�വഴിക്ുന്തായാ�ും അത്  [അതിന്റെ 
പ്രതിഫ�ം] നിങ്ങൾക്്  നിറലവറ്ിത്രന്പെ
ടുന്താണ് ; നിങ്ങൾ അനീതി ന്െയ്ന്പെടു
കയില്താനും.
273. 273. അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ തടഞ്ു
ന്വക്ന്പെട്ടിട്ടുള്ളവരായ ദരിദ്രർക്ന്ത് (ദാ
നധർമ്ങ്ങൾ നൽലകണ്ത് ); ഭൂമിയിൽ 
സഞ്ചരിക്ുവാൻ അവർക്്  കഴിയുന്ത
ല്; ആത്ാഭിമാനം പാ�ിക്ുന്തു നി
മിത്ം, അറിയാത്വൻ അവന്ര ധനി
കന്ാരായി കണക്ാക്ുന്ു; അവരുന്ട 
�ക്ണം ന്കാണ്്  അവന്ര നിനക്്  മന
സ്ി�ാക്ാവുന്താണ് ; അവർ മനുഷ്യലരാ
ട്  ബുദ്ിമുട്ടിച്ച്  (ഒന്ും) ലൊദിക്ുകയില്. 
[ഇങ്ങിന്നയുള്ളവർക്ന്ത് ദാനധർമ്ങ്ങൾ 
നൽലകണ്ത് .] നിങ്ങൾ നല്തായുള്ളത്  
എന്്  െി�വഴിക്ുന്തായാ�ും അല്ാഹു 
അതിന്നക്ുറിച്ച്  അറിയുന്വനാകുന്ു.
274. 274. യാന്താരു കൂട്ടർ, രാത്ിയും പക�ും, 
രഹസ്യമായും, പരസ്യമായും തങ്ങെുന്ട 
സ്വത്ുക്ൾ െി�വഴിക്ുന്ുലവാ, അവർ
ക്്  അവരുന്ട റബ്ിന്റെ അടുക്ൽ അവരു
ന്ട പ്രതിഫ�ം ഉണ്ായിരിക്ും; അവരുന്ട 
ലമൽ യാന്താരു ഭയവുമില്; അവർ വ്യസ
നന്പെടുകയുമില്.

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നതിങ്ങൾ ന്വെതിവാക്കുനെ പക്ും

നതിങ്ങൾ അവന്യ ന്കാടുക്കുകയുും

നതിനെ് 

ഇല്

എന്തു

അല്ാന്ത

നതിങ്ങൾകേ് 

അവർ തെഞ്ഞുന്വകേന്പെട്ടു

ഭൂമതിയതിൽ സഞ്രതിക്കുവാൻ 

നതിനകേവന്ര മനസ്സ്തി�ാകോും

നതിനെ്

തങ്ങളുന്െ സവത്തുകേന്െ

അടുകേൽ

2:274

2:271

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

അത്  നതിറലവറ്ന്പെടുും

യാന്താരു കൂട്ടരായ

�തി�വഴതിക്കുനെവർ

എനൊൽ അവർകേ്  അവരുന്െ പ്രതതിഫ�ും ഉണ്ായതിരതിക്കുും

ലനർച്ചയായതിട്ട് 

2:270

അവന്യ നതിങ്ങൾ മറച്ചു ന്വക്കുനെ പക്ും

നതിങ്ങൾകേ് (നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ്) അവൻ മൂെതിന്വക്കുക(മാപൊക്കുക)യുും ന്�യ്യുും

സൂക്ഷ്മമായതി അറതിയുനെവനാണ് 

അവൻ സന്ാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുും

നതിങ്ങൾ �തി�വഴതിക്കുന്നുമതില് 

നല്തായതിട്ട് 

ദരതിദ്രർകേ് 

ആത്മാാ�തിമാനും പാ�തികേൽ നതിമതിത്ും

ബുംദ്തിമുട്ടതിച്ച് നതിങ്ങൾ എന്തു �തി�വഴതിക്കുനെതായാലും

2:273

പരസ്യമായുും

അവർ വ്യസനന്പെടുകയുമതില്

അന്ല്ങ്കതിൽ നതിങ്ങൾ ലനർന്നു(ലവാ)

യാന്താരു സഹായതികളുും

അത് 

നതിങ്ങൾകേ് ഉത്മമാണ്

നതിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്നപെറ്തി

എനൊലും അല്ാഹു

എനൊൽ നതിങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങൾക്കു ലവണ്തിയാണ് 

നതിങ്ങൾ എ്്  �തി�വഴതിച്ചാലും

2:272

ധനതികന്ാന്രനെ് 

മനഷ്യലരാെ് 

അതതിന്നക്കുറതിച്ച്  അറതിയുനെവനാണ് 

രഹസ്യമായതി

അവരുന്െ ലമൽ

�തി�വായതിട്ട് 

അക്രമതികൾകേതില്

എനൊൽ എത്ലയാ നല്തന്ത്

എനൊ�ത് 

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

അവരുന്െ സന്ാർഗ്ഗും

നല്തായതിട്ട് 

അല്ാഹുവതിന്റെ മുഖന്ത് (പ്രീതതിന്യ)

നതിങ്ങൾ അനീതതി ന്�യ്ന്പെടുകയുമതില്

അവർകേ്  കഴതിയുകയതില്

അവർ ല�ാദതിക്കുകയതില്

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

പക�തിലും

ഒരു ലപെതിയുും ഇല്

നതിങ്ങൾ എന്തു �തി�വഴതിക്കുന്നുലവാ

അതതിന്ന അറതിയുും

ദാനധർമ്മങ്ങന്െ

ദരതിദ്രന്ാർകേ് 

നതിങ്ങളുന്െ തതിന്കെതിൽ

നതിന്റെ ലമൽ

നതിങ്ങൾ �തി�വഴതിക്കുന്നുലവാ

ലതെതിന്കോണ്്

നതിങ്ങൊകന്ട്ട

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

അറതിയാത്വൻ അവന്ര കണകോക്കുും

അവരുന്െ �ക്ണും ന്കാണ്് 

നല്തതിൽ

രാത്തിയതിൽ

തങ്ങളുന്െ റബ്തിന്റെ

2/4
الحزب
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275. 275. പ�ിശ (മുതൽ) തിന്ുന്വർ, ബാധ 
(അഥവാ ഭ്ാന്ു) നിമിത്ം പിശാെു മറി
ച്ചു വീഴ്ത്ുന്വൻ എഴുലന്ൽക്ുന് ലപാ
ന്�യല്ാന്ത എഴുലന്ൽക്ുന്തല്. അത്  
(സംഭവിക്ുന്ത് ) “നിശ്ചയമായും കച്ചവ
ടം [ക്രയവിക്രയം] പ�ിശലപാന്�ത്ന്ന്
യാണ് ” എന്്  അവർ പറഞ്ത്  ന്കാണ്
ന്ത്. കച്ചവടം [ക്രയവിക്രയം] അല്ാഹു 
അനുവദനീയമാക്ുകയും, പ�ിശ അവൻ 
നിഷിദ്മാക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. 
എന്ാൽ, ഏന്താരുവന്  തന്റെ റബ്ിൽ 
നിന്ുള്ള സദുപലദശം വന്ിട്ട്  അവൻ 
(അതിൽനിന്ു) വിരമിച്ചുലവാ,- എന്ാ
�വന്  മുൻകഴിഞ്ത്  ഉണ്ായിരിക്ും. 
[അതവന്  എടുക്ാം.] അവന്റെ കാര്യം 
അല്ാഹുവിങ്കല�ക്ുമാകുന്ു. [അവൻ 
തീരുമാനന്മടുത്ുന്കാള്ളും] യാന്താരു
വർ (വീണ്ും) ആവർത്ിച്ചുലവാ, അക്ൂ
ട്ടർ നരകത്ിന്റെ ആെുകൊകുന്ു;- അവർ 
അതിൽ നിത്യവാസികൊയിരിക്ും.
276. 276. പ�ിശന്യ അല്ാഹു തുടച്ചു നീ
ക്ുന്ു; ദാനധർമ്ങ്ങന്െ അവൻ വെർ
ത്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. അല്ാഹുവാക
ന്ട്ട, മഹാപാപിയായ നദേിന്കട്ട (അഥവാ 
അവിശ്വാസിയായ) ഒരാന്െയും ഇഷ്ന്പെ
ടുന്തുമല്.
277. 277. നിശ്ചയമായും, വിശ്വസിക്ുകയും, 
സൽകർമ്ങ്ങൾ പ്രവർത്ിക്ുകയും, നമ
സ്ക്ാരം നി�നിർത്ുകയും, സകാത്്  
ന്കാടുക്ുകയും ന്െയ്തവർ, അവർക്്  
തങ്ങെുന്ട റബ്ിന്റെ അടുക്ൽ തങ്ങെു
ന്ട പ്രതിഫ�ം ഉണ്ായിരിക്ും; അവരു
ന്ട ലമൽ യാന്താരു ഭയവുമില്; അവർ 
വ്യസനന്പെടുകയുമില്.
278. 278. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവിന്ന സൂക്ിക്ുവിൻ; പ�ിശയിൽ 
നിന്ും (ഈടാക്ുവാൻ) ബാക്ിയുള്ളതി
ന്ന നിങ്ങൾ വിട്ടുകെയുകയും ന്െയ്ുവിൻ; 
നിങ്ങൾ സത്യവിശ്വാസികൊന്ണങ്കിൽ.
279. 279. ഇനി, നിങ്ങൾ (അങ്ങിന്ന) ന്െയ്തി
ന്ല്ങ്കിൽ, അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്ും, അവ
ന്റെ റസൂ�ിൽ നിന്ുമുള്ള ഒരു (ഭയങ്കര) 
യുദ്(പ്രഖ്യാപനന്ത്പെറ്ി) നിങ്ങൾ അറി
ഞ്ിരിക്ുവിൻ! നിങ്ങൾ പശ്ചാത്പിച്ചു
ന്വങ്കില�ാ, നിങ്ങെുന്ട മൂ�ധനങ്ങൾ നി
ങ്ങൾക്ുണ്ായിരിക്ും; നിങ്ങൾ അക്രമം 
ന്െയ്ുകയുമില്, നിങ്ങലൊട്  അക്രമം ന്െ
യ്ന്പെടുകയുമില് (എന് നി�ക്് ).
280. 280. വല് ന്ഞരുക്ക്ാരനും ഉണ്ാന്യങ്കിൽ, 
ഒരു സൗകര്യം (ഉണ്ാകുന്തു) വന്ര കാ
ത്ിരിക്�ാണ്  (ലവണ്ത് ). നിങ്ങൾ ധർമ്
മാ(ക്ി വിട്ടുന്കാടു)ക്�ാവന്ട്ട, നിങ്ങൾക്്  
ഉത്മവുമാകുന്ു; നിങ്ങൾക്്  അറിയാ
വുന്താന്ണങ്കിൽ!
281. 281. നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിങ്കല�ക്്  മടക്
ന്പെടുന്തായ ദിവസന്ത് നിങ്ങൾ സൂ
ക്ിക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. പിന്ന്, എല്ാ 
(ഓലരാ) ലദഹത്ിനും അത്  സമ്ാദിച്ചു
ണ്ാക്ിയത്  [അതിന്റെ പ്രതിഫ�ം] പൂർ
ണ്മായി നൽകന്പെടുന്താണ്. അവരാ
കന്ട്ട, അക്രമം ന്െയ്ന്പെടുകയില്താനും.

യാന്താരുവൻ

നതിശ്ചയമായുും വതിൽപന

എനൊൽ ആർക്കു വന്നുലവാ

ആന്രങ്കതിലും

തുെച്ചു നീക്കുും

(മഹാ) പാപതിയായ

നമസ്കാാരും

അവരുന്െ  ലമൽ

നതിങ്ങൾ അല്ാഹുവതിന്ന സൂക്തിക്കുവതിൻ

എനതി നതിങ്ങൾ ന്�യ്തിന്ല്ങ്കതിൽ

മൂ�ധനും

ഉണ്ാന്യങ്കതിൽ

നതിങ്ങൾകേ്  ഉത്മമാകുന്നു

അവങ്കല�കേ് 

2:281

അല്ാഹുവതിങ്ക ല�കോയതിരതിക്കുും

എല്ാ (ഓലരാ) നദേതിന്കട്ടവന്രയുും

അവന്റെകാര്യും

2:275

ഇഷ്ന്പെടുകയതില്

2:278

എനൊൽ നതിങ്ങൾക്കുണ്് 

അതതിൽ നതിങ്ങൾ മെകേന്പെടുും

അക്രമും (അനീതതി) ന്�യ്ന്പെടുകയതില്

അവർ പറഞ്തുന്കാണ്ാണ് 

പ�തിശന്യ

മുൻകഴതിഞ്ത് 

നതിത്യവാസതികൊയതിരതിക്കുും

അല്ാഹു

അവർ നതി�നതിർത്തു കയുും ന്�യ്തു

സത്യ വതിശവാസതികൾ

നതിങ്ങൾ പശ്ചാത്പതിച്ചുന്വങ്കതിൽ

ഒരു ദതിവസന്ത്

അവരാകന്ട്ട

എഴുലനെൽക്കുനെതുലപാന്�യല്ാന്ത

അത് 

അവൻ നതിഷതിദ്മാക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

എനൊ�വന ണ്ായതിരതിക്കുും

അവരതതിൽ

ദാനധർമ്മങ്ങന്െ

സൽകർമ്മങ്ങന്െ

ഒരു �യവമതില്

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

നതിങ്ങൊകുന്നുന്വങ്കതിൽ

അവന്റെ റസൂ�തിൽ നതിന്നുും

2:279

നതിങ്ങൾ ധർമ്മമാകേൽ (വതിട്ടു ന്കാടുകേൽ)

നതിങ്ങൾ സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അത്  സമ്ാദതിച്ചത് 

അവർ എഴുലനെൽക്കുകയതില്

ബാധ (ഭ്ാന്തു) നതിമതിത്ും

വതിൽപന

എനെതിട്ടവൻ വതിരമതിച്ചു

നരകത്തിന്റെ ആളുകൊകുന്നു

അവൻ വെർത്തുകയുും ന്�യ്യുും

അവർ പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്

അവരുന്െ റബ്തിന്റെ അടുകേൽ

2:277

പ�തിശയതിൽ നതിനെ് 

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൾ അക്രമതികേന്പെടുകയുമതില് (അക്രമതികേന്പെട്ടു കൂൊ)

ഒരു സൗകര്യും (എളുപെും) വന്ര

2:280

എല്ാ ലദഹത്തിനും

പ�തിശ

പതിശാ�് 

അല്ാഹു അനവദനീയ മാക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

തന്റെ റബ്തിൽനതിന്നു

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ

പ�തിശന്യ

നതിശ്ചയമായുും വതിശവസതിച്ചവർ

അവർകേ് അവരുന്െ പ്രതതിഫ�ും ഉണ്്

അവർ വ്യസനന്പെടുക

ബാകേതിയായത് 

നതിങ്ങൾ അക്രമതിക്കുകയതില് (അക്രമതിച്ചു കൂെ)

എനൊൽ കാത്തിരതികേൽ

നതിങ്ങൾ അറതിയുും

പതിന്നെ പൂർത്തി യാകേന്പെടുും

തതിന്നുനെവൻ

അവന്ന മറതിച്ചു വീഴ്ത്തുും

പ�തിശ ലപാന്� തന്നെയാണ് 

സദുപലദശും

മെങ്ങതിയാൽ

അല്ാഹു

2:276

അവർ സകോത്്  ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവർ ഇല്താനും

നതിങ്ങൾ വതിട്ടുകെയുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

ഒരു യുദ്ന്ത് പറ്തി
എനൊൽ  നതിങ്ങൾ അറതിഞ്ഞു ന്കാള്ളുക

നതിങ്ങളുന്െ സവത്തുകേളുന്െ

വല് ന്ഞരുകേകോരനും

നതിങ്ങൾ ആകുന്നുന്വങ്കതിൽ

അല്ാഹു
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282. 282. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങന്ൊരു നിർ
ണ്യിക്ന്പെട്ട അവധി വലരക്്  (കാ�ം ന്വ
ച്ചുന്കാണ്് ) അലന്യാന്യം വല് കടമിടപാടും 
നടത്ിയാൽ, നിങ്ങെത്  എഴുതിന്വക്ു
വിൻ. ഒന്രഴുത്ുകാരൻ നിങ്ങൾക്ിടയിൽ 
നീതിയനുസരിച്ച്  (അത് )എഴുതുകയും 
ന്െയ്തുന്കാള്ളന്ട്ട, ഒന്രഴുത്ുകാരനും 
(തന്ന്) അവന്  അല്ാഹു പഠിപെിച്ചു ന്കാ
ടുത്തുലപാന്�, (അത് ) എഴുതുവാൻ 
വിസമ്തിക്ുകയും അരുത് , അങ്ങന്ന, 
അവൻ എഴുതിന്ക്ാള്ളന്ട്ട; യാന്താരുവ
ന്റെ ലമ�ാലണാ കടബാദ്്യത ഉണ്ായിരി
ക്ുന്ത്  അവൻ വാെകം പറഞ്ുന്കാടു
ക്ുകയും, തന്റെ റബ്ായ അല്ാഹുവിന്ന 
അവൻ സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ന്ട്ട. അതിൽ
നിന്്  അവൻ ഒരു വസ്തുവും കുറവ്  
വരുത്ുകയും അരുത് . ഇനി, കടബാദ്്യ
തയുള്ളവൻ ഒരു ലഭാഷലനാ, അന്ല്ങ്കിൽ 
ദുർബ്�ലനാ, അന്ല്ങ്കിൽ അവൻ (സ്വന്ം 
നി�ക്് ) വാെകം പറഞ്ു ന്കാടുക്ുവാൻ 
സാധിക്ാന്തലയാ ആന്ണങ്കിൽ, അലപൊൾ 
അവന്റെ കകകാര്യക്ാരൻ നീതിപൂർവ്ം 
വാെകം പറഞ്ുന്കാടുത്ുന്കാള്ളന്ട്ട. 
നിങ്ങെുന്ട പുരുഷന്ാരിൽ നിന്ുള്ള രണ്്  
സാക്ികലൊട്  നിങ്ങൾ സാക്്യം (വഹി
ക്ുവാൻ) ആവശ്യന്പെടുകയും ന്െയ്ുവിൻ. 
ഇനി, അവർ (രണ്്  സാക്ികൾ) പുരുഷ
ന്ാരായിന്ല്ങ്കിൽ, സാക്ികൊയി നിങ്ങൾ 
തൃപ്തിന്പെടുന്വരിൽ നിന്്  ഒരു പുരുഷ
നും, രണ്്  സ്ത്ീകെും (ആവന്ട്ട); അവർ 
രണ്ിന്�ാരുവൾക്്  പിഴവ്  പറ്ുകയും, 
അലപൊൾ അവരിന്�ാരുവൾ മറ്വന്െ ഓർ
മ്ിപെിക്ുകയും ന്െയ്ുന്തിന്  (ലവണ്ി.) 
സാക്ികൾ (സാക്്യത്ിന് ) വിെിക്ന്പെ
ടുലമ്ാൾ അവർ വിസമ്തിക്ുകയും 
ന്െയ്രുത് . ന്െറുതാകന്ട്ട, വ�ുതാകന്ട്ട 
അത്  അതിന്റെ അവധിവന്ര എഴുതിന്വ
ക്ുവാൻ നിങ്ങൾ മടിക്ുകയും ന്െയ്രു
ത് . അന്താന്ക്, അല്ാഹുവിന്റെ അടു
ക്ൽ കൂടുതൽ നീതിപൂർവ്കമായതും, 
സാക്്യത്ിനു കൂടുതൽ ബ�ം നൽകുന്
തും, നിങ്ങൾ സലദേഹന്പെടാതിരിക്ുവാൻ 
കൂടുതൽ അടുപെ[സൗകര്യ]മായതുമാകു
ന്ു; നിങ്ങൾക്ിടയിൽ നിങ്ങൾ നടത്ു
ന് വല് ന്റാക്ക്ച്ചവടവും [ഇടപാടും] 
ആയാന്�ാഴിന്ക: അലപൊൾ, അത്  എഴുതി
ന്വക്ാതിരിക്ുന്തിന്  നിങ്ങെുന്ട ലമൽ 
ന്തറ്ില്. നിങ്ങെലന്യാന്യം വിൽപന[ന്കാ
ള്ളന്ക്ാടുക്ൽ]നടത്ുലമ്ാൾ നിങ്ങൾ 
സാക്ി നിർത്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ, ഒരു 
എഴുത്ുകാരനാകന്ട്ട, ഒരു സാക്ിയാക
ന്ട്ട, ലദ്രാഹിക്ന്പെടുകയും ന്െയ്രുത് . നി
ങ്ങൾ (അങ്ങിന്ന) ന്െയ്ുന്ുന്വങ്കില�ാ, 
അത്  നിങ്ങെി�ുള്ള ധിക്ാരമായിരിക്ും. 
നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന സൂക്ിക്ുകയും 
ന്െയ്തുന്കാള്ളുവിൻ. അല്ാഹു നിങ്ങൾ
ക്്  പഠിപെിച്ചുതരുകയാണ് . അല്ാഹുവാ
കന്ട്ട, എല്ാ കാര്യന്ത്ക്ുറിച്ചും അറിയു
ന്വനുമാകുന്ു.

നതിർണ്യതികേന്പെട്ട

വതിസമ്മതതിക്കുകയുും ന്�യ്രുത് 

വാ�കും പറഞ്ഞു ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്ന്ട്ട

അതതിൽ നതിനെ് യാന്താന്നുും

അന്ല്ങ്കതിൽ അവന സാധതിക്കുകയതില്

രണ്ടു  സാക്തികലൊെ് 

രണ്ടു സ്ത്രീീകളുും

അലപൊൾ ഓർമ്മന്പെടുത്തുകയുും

നതിങ്ങൾ മെതിക്കുകയുും അരുത് 

കൂടുതൽ നീതതിപൂർവ്കമാണ് 

അതായതിരുനൊന്�ാഴതിന്ക

ന്തറ്്

ഒരു എഴുത്തുകാരനും

നതിങ്ങൾ സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ
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നതിങ്ങൾകേ് സുംശയമുണ്ാ കാതതിരതിക്കുനെതതിന് 

അറതിയുനെവനാണ്

നീതതിയനസരതിച്ച് 

അങ്ങന്ന അവൻ എഴുതന്ട്ട

അവൻ കൂറവ വരുത്തുകയുും അരുത് 

അന്ല്ങ്കതിൽ ദുർബ�ൻ

നതിങ്ങൾ സാക്്യും ആവശ്യ ന്പെടുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അവർ വതിെതികേന്പെട്ടാൽ

അതു

അലപൊൾ നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ ഇല് 

എല്ാ കാര്യന്ത് (വസ്തുന്വ) പറ്തിയുും

ഒരവധതിവലരകേ് 

ഒന്രഴുത്തുകാരൻ

അല്ാഹു

അവന്റെ റബ്ായ അല്ാഹുവതിന്ന

വതിഡ്ഢിതി

നീതതിയനസരതിച്ച് 

എനൊൽ ഒരു പുരുഷൻ

അവർ രണ്തിൽ ഒരുവൾകേ് 

സാക്തികൾ

അതതിന്റെ അവധതി വന്ര

കൂടുതൽ അടുപെമുള്ളതുും

നതിങ്ങൾകേതിെയതിൽ

ലദ്രാഹതികേന്പെടുകയുും അരുത്

നതിങ്ങെതിലള്ള

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

വല് കെമതിെപാടുും

നതിങ്ങൾകേതിെയതിൽ

അവന്ന പഠതിപെതിച്ചതു ലപാന്�

അവൻ സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്ന്ട്ട

അവന്റെ ലമ�ാണ്  കെബാധ്യത

അവന്റെ കൈകകാര്യകോരൻ

രണ്ടു പുരുഷന്ാർ

പതിഴവ പറ്റുനെതതിന് 

വതിസമ്മതതിക്കുകയുും ന്�യ്രുത് 

അന്ല്ങ്കതിൽ വലത്  (ആവന്ട്ട)

സാക്്യത്തിന്

നതിങ്ങൾ അതതിന്ന നതിയയ്തിക്കുന്നു

നതിങ്ങെലന്യാന്യും വതിൽപന (ക്രയവതിക്രയും) നെത്തിയാൽ

എനൊ�ത് ധതികോരമാണ്

അല്ാഹു

നതിങ്ങെലന്യാന്യും കെമതിെപാടു നെത്തിയാൽ

എഴുതുകയുും ന്�യ്ന്ട്ട

എഴുതുവാൻ

അവന്റെ ലമ�ാണ്  കെബാധ്യത

യാന്താരുവൻ

എനൊൽ വാ�കും പറഞ്ഞു ന്കാള്ളന്ട്ട

എനതി അവർ രണ്ടു ലപർ ആയതിന്ല്ങ്കതിൽ

സാക്തികെതിൽ നതിനെ് 

മറ്വന്െ

ന്�റുത്  (ആവന്ട്ട)

ന്റാകേമായ

നതിങ്ങൾ സാക്തി നതിർത്തുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

നതിങ്ങൾ ന്�യ്യുന്നുന്വങ്കതില�ാ

നതിങ്ങന്െ പഠതിപെതിക്കുന്നു

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

എനൊ�ത്  നതിങ്ങൾ എഴുതുവതിൻ

ഒന്രഴുത്തുകാരനും

യാന്താരുവൻ

എനതി ആന്ണങ്കതിൽ

അവൻ (തന്നെ) വാ�കും പറയുവാൻ

നതിങ്ങളുന്െ പുരുഷന്ാരതിൽ നതിന്നുും

നതിങ്ങൾ തൃപ്തിതിന്പെടുനെവരതിൽ ന്പട്ട

രണ്തിന്�ാരുവൾ

അന്തഴുതുവാൻ

അധതികും ബ�ും നൽകുനെതുും അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേൽ

ഒരു കച്ചവെും (ഇെപാെ്)

നതിങ്ങെത് എഴുതാതതിരതിക്കുനെതതിന്

ഒരു സാക്തിയുും അരുത്

അല്ാഹുവതിന്ന
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283. 283. നിങ്ങൾ വല് യാത്യി�ുമായിരിക്ു
കയും, നിങ്ങൾക്്  ഒന്രഴുത്ുകാരന്ന 
കിട്ടാതിരിക്ുകയുമാന്ണങ്കിൽ, അലപൊൾ, 
കകവശം നൽകന്പെടുന് പണയങ്ങൾ 
(ന്കാടുലക്ണ്താണ് ) ഇനി, നിങ്ങെിൽ 
െ ി�ർ െ ി�ന്ര വ ിശ്വസിച്ചുന്വങ്കിൽ 
അലപൊൾ, വിശ്വാസമർപെിക്ന്പെട്ടവൻ 
തന്റെ വിശ്വാസ്യത നിർവ്ഹിച്ചു [പാ�ി
ച്ചു] ന്കാള്ളന്ട്ട; അവൻ തന്റെ റബ്ിന്ന 
സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ന്ട്ട; നിങ്ങൾ സാ
ക്്യന്ത് (നിറലവറ്ാന്ത) മറച്ചുന്വക്ുക
യും ന്െയ്രുത് . ആന്രങ്കി�ും അതിന്ന 
മറച്ചുന്വക്ുന്പക്ം, അവൻ, ഹൃദയം 
പാപിയായവനാകുന്ു. അല്ാഹുവാക
ന്ട്ട, നിങ്ങൾ പ്രവർത്ിക്ുന്തിന്നപെറ്ി 
അറിയുന്വനുമാണ് .
284. 284. അല്ാഹുവിനുള്ളതാണ്  ആകാശങ്ങ
െി�ുള്ളതും ഭൂമിയി�ുള്ളതും (എല്ാം) നി
ങ്ങെുന്ട മനസ്ുകെി�ുള്ളതിന്ന നിങ്ങൾ 
ന്വെിവാക്ുകലയാ, അന്ല്ങ്കിൽ അതിന്ന 
നിങ്ങൾ മറച്ചുന്വക്ുകലയാ ന്െയ്താ
�ും അല്ാഹു അതിന്നപെറ്ി നിങ്ങന്െ വി
ൊരണ ന്െയ്ുന്താണ് . എന്ിട്ട്  അവൻ 
ഉലദ്ശിക്ുന്വർക്്  അവൻ ന്പാറുത്ു
ന്കാടുക്ുകയും, അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്
വന്ര അവൻ ശിക്ിക്ുകയും ന്െയ്ും. 
അല്ാഹു എല്ാ കാര്യത്ിനും കഴിവുള്ള
വനാകുന്ു.
285. 285. റസൂ�ിനു അലദ്ഹത്ിന്റെ റബ്ിങ്കൽ
നിന്്  അവതരിപെിക്ന്പെട്ടതിൽ, അലദ്ഹ
വും സത്യവിശ്വാസികെും വിശ്വസിച്ചിരിക്ു
ന്ു. എല്ാവരും (തന്ന്) അല്ാഹുവി�ും, 
അവന്റെ മ�ക്ുകെി�ും, അവന്റെ ലവദ
ഗ്രന്ങ്ങെി�ും, അവന്റെ റസൂ�ുകെി�ും 
വിശ്വസിച്ചിരിക്ുന്ു. അവന്റെ റസൂ�ുക
െിൽ ഒരാൾക്ിടയി�ും ഞങ്ങൾ വ്യത്യാസം 
കാണിക്ുകയില്. (ഇതാണവരുന്ട നി�). 
അവർ പറയുകയും ന്െയ്ുന്ു: “ഞങ്ങൾ 
ലകൾക്ുകയും അനുസരിക്ുകയും ന്െ
യ്തിരിക്ുന്ു; നിന്റെ ന്പാറുക്ൽ-(അതാ
ണ്  ഞങ്ങൾ ലതടുന്ത് )-ഞങ്ങെുന്ട റലബ് 
നിന്റെ അടുക്ല�ക്ന്ത് തിരിച്ചുവരവും.”
286. 286. ഒരു ആത്ാവിലനാടും [ഒരുവ്യക്ി
ലയാടും] അതിന് നിവൃത്ിയുള്ളതല്ാ
ന്ത അല്ാഹു ശാസിക്ുകയില്.അത് 
സമ്ാദിച്ചത് (നന്)അതിന് തന്ന്യായി
രിക്ും; അത് സമ്ാദിച്ചു(തിന്) കൂട്ടിയ
തും അതിന്റെ ലമല്തന്ന്യായിരിക്ും.
(പ്രാര്ത്ഥിക്ുക:) 'ഞങ്ങെുന്ടറലബ്! ഞങ്ങ
ള് മറന്ുലപാകുകലയാ, ഞങ്ങള് അബ
ദ്ം ന്െയ്ുകലയാന്െയ്തുന്വങ്കില് നീ 
ഞങ്ങന്െ പിടികൂടരുലത! [ശിക്ാ നട
പടി എടുക്രുലത!] ഞങ്ങെുന്ട റലബ്! 
ഞങ്ങെുന്ട മുമ്ുള്ളവരുന്ട ലമല് നീ െു
മത്ിയതുലപാന്�, ഞങ്ങെുന്ട ലമല് നീ 
ഭാരം െുമത്ുകയും ന്െയ്രുലത! ഞങ്ങ
െുന്ട റലബ്! ഞങ്ങള്ക്് സാധ്യമല്ാത്ത് 
ഞങ്ങന്െ (ന്ക്ാണ്്)നീ വഹിപെിക്ുകയും 
ന്െയ്രുലത! ഞങ്ങള്ക്് മാപെ് നൽലകണ
ലമ! ഞങ്ങള്ക്് ന്പാറുത്ു തരുകയും 
ലവണലമ! ഞങ്ങലൊട് കരുണ ന്െയ്ുകയും 
ന്െലയ്ണലമ! നീ ഞങ്ങെുന്ട യജമാനനാ
കുന്ു. ആകയാല്,അവിശ്വാസികള്ന്ക്
തിന്ര ഞങ്ങന്െ നീ സഹായിലക്ണലമ!

എനൊൽ  നതിശ്ചയമായുും അവൻ

ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 

അന്ല്ങ്കതിൽ അതതിന്ന മറച്ചുന്വക്കുന്നുന്വങ്കതിൽ

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

അലദേഹത്തിന് 

അവന്റെ മ�ക്കുകെതിലും

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്തു

ശാസതിക്കുകയതില്

അത്  സമ്ാദതിച്ചുകൂട്ടതിയത് 

നീ ചുമത്തുകയുും  ന്�യ്രുലത

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

ഞങ്ങൾകേ്  ന്പാറുത്തു തരുകയുും ലവണലമ
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കൈകവശും നൽകന്പെടുനെ

അവൻ സൂക്തിച്ചു ന്കാള്ളന്ട്ട
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തന്റെ വതിശവസ്ത

അല്ാഹുവതിനാണ് 

അവതരതിപെതികേ ന്പെട്ടതതിൽ

തതിരതിച്ചു വരവ് 

അതതിന്റെ ലമലും തന്നെ

എനൊൽ പണയും നൽകുക

വതിശവാസമർപെതികേ ന്പെട്ടവൻ
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അവൻ ശതിക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

റസൂൽ വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അവന്റെ റസൂലകെതിൽ നതിനെ് 

നതിനെതില�കേ്  തന്നെയാണ് 

അത്  സമ്ാദതിച്ചത് 

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

ഞങ്ങളുന്െ മുമ്പുള്ള

ഞങ്ങൾകേ്  മാപ്പു നൽകുകയുും ലവണലമ

അവതിശവാസതികൊയ

ഒന്രഴുത്തുകാരന്ന

എനൊൽ അവൻ നതിർവഹതിച്ചുന്കാള്ളന്ട്ട

ആന്രങ്കതിലും അതതിന്ന ഒെതിച്ചുന്വക്കുനെ പക്ും

അറതിയുനെവനാണ് 

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

2:284

അല്ാഹുവതിൽ

ഒരാൾകേതിെയതിലും

ഞങ്ങളുന്െ രക്തിതാലവ

അതതിനാണ്

അന്ല്ങ്കതിൽ ഞങ്ങൾ അബദ്ും ന്�ന്യ്ങ്കതിൽ

യാന്താരുവരുന്െ ലമൽ

ഞങ്ങൾകേ്  അതതിന് 

ജനങ്ങളുന്െ ലമൽ (എതതിന്ര)

നതിങ്ങൾകേ്  കതിട്ടതിയതുമതില്

�തി�ന്ര

സാക്്യന്ത്

നതിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്ന പെറ്തി

നതിങ്ങൾ നതിങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങെതിൽ (മനസ്സുകെതിൽ) ഉള്ളത് 

എനെതിട്ട്  ന്പാറുത്തു ന്കാടുക്കുും

കഴതിവള്ളവനാകുന്നു

എല്ാവരുും വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

ഞങ്ങൾ വ്യത്യാസും കൽപെതിക്കുകയതില്

നതിന്റെ  ന്പാറുകേൽ

അതതിന്റെ നതിവൃത്തി അല്ാന്ത

ഞങ്ങൾ മറന്നു ലപാന്യങ്കതിൽ

നീ അത് ചുമത്തിയതു ലപാന്�

കഴതിവതില്ാത്തതിന്ന

ആകയാൽ ഞങ്ങന്െ സഹായതികേലണ

വല് യാത്യതിലും

നതിങ്ങെതിൽ �തി�ർ

നതിങ്ങൾ ഒെതിച്ചു ന്വക്കുകയുും അരുത് 

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

നതിങ്ങൾ ന്വെതിവാക്കുനെ പക്ും 

അല്ാഹു

എല്ാ കാര്യത്തിനും

സത്യവതിശവാസതികളുും

അവന്റെ റസൂലകെതിലും

ഞങ്ങൾ അനസരതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

ഞങ്ങന്െ നീ  പതിെതികൂെരുലത

�ാരും (ന്ഞരുകേും)

നീ ഞങ്ങളുന്െ യജമാനനാകുന്നു 

നതിങ്ങൊയതിരുന്നെങ്കതിൽ

എനതി വതിശവസതിന്ച്ചങ്കതിൽ

തന്റെ റബ്ായ അല്ാഹുവതിന്ന

അവന്റെ ഹൃദയും പാപതിയായവനാണ് 

ഭൂമതിയതിലള്ളതുും

അതതിന്നപെറ്തി  നതിങ്ങന്െ വതി�ാരണ ന്�യ്യുും

അല്ാഹു

തന്റെ റബ്തിൽ നതിനെ് 

അവന്റെ (ലവദ) ഗ്രന്ഥങ്ങെതിലും

ഞങ്ങൾ ലകട്ടു

ഒരു ആത്മാാവതിലനാടുും അല്ാഹു 

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

ഞങ്ങളുന്െ ലമൽ 

നീ ഞങ്ങന്െ വഹതിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്രുലത

ഞങ്ങലൊെ്  കൃപ കാണതിക്കുകയുും ലവണലമ
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ആലു ഇംറാൻ
(ഇംറരാൻ കുടംബം)  മദനകി

അദ്ധ്രായം: 3 ആയത്തുകൾ:  200 
1. 1. അ�ിഫ് -�ാം-മീം
2. 2. അല്ാഹു-അവനല്ാന്ത ആരാധ്യലന
യില്. (അവൻ) ജീവത്ായുള്ളവൻ; സർ
വ് നിയന്ാവായുള്ളവൻ.
3. 3. (നബിലയ, ഈ) ലവദഗ്രന്ന്ത്- അതി
ന്റെ മുമ്ി�ുള്ളതിന്ന സത്യമാക്ി (ശരി
ന്വച്ചു) ന്കാണ്്  -യഥാർത്ഥ പ്രകാരം 
അവൻ നിനക്്  അവതരിപെിച്ചിരിക്ുന്ു. 
തൗറാത്ും, ഇഞ്ചീ�ും അവൻ അവതരി
പെിച്ചിരിക്ുന്ു. 
4. 4. (ഇതിന് ) മുമ്ായി-മനുഷ്യർക്്  മാർഗ്ഗ
ദർശനമായിന്ക്ാണ്് ; (സത്യാസത്യ) വിലവ
െനവും അവൻ അവതരിപെിച്ചിരിക്ുന്ു. 
നിശ്ചയമായും, അല്ാഹുവിന്റെ ‘ആയ
ത്് ’[�ക്്യം]കെിൽ അവിശ്വസിച്ചിട്ടുള്ളവർ 
(ആലരാ), അവർക്്  കഠിനമായ ശിക്യു
ണ്് . അല്ാഹുവാകന്ട്ട, പ്രതാപശാ�ിയാ
ണ് ; ശിക്ാനടപടി എടുക്ുന്വനാണ് 
5. 5. നിശ്ചയമായും അല്ാഹു-ഭൂമിയി�ാ
കന്ട്ട, ആകാശത്ി�ാകന്ട്ട-യാന്താന്ും 
അവന്റെ ലമൽ അവ്യക്മാവുകയില്.
6. 6. അവനന്ത്, താൻ ഉലദ്ശിക്ുന് പ്രകാ
രം ഗർഭാശയങ്ങെിൽ നിങ്ങന്െ രൂപന്പെ
ടുത്ുന്വൻ. അവനല്ാന്ത ആരാധ്യലന 
ഇല്; അഗാധജ്ഞനായ പ്രതാപശാ�ിയാ
ണ്  (അവൻ).
7. 7. (നബിന്യ) അവനന്ത്, നിന്റെ ലമൽ 
ലവദഗ്രന്ം അവതരിപെിച്ചവൻ. ‘മുഹ്ക
മായ’ [ദൃഢപ്രധാനമായ] ഒരു തരം ‘ആയ
ത്് ’[വെനം]കൾ അതിൽ ന്പട്ടതാകുന്ു. 
അവ (ആ) ഗ്രന്ത്ിന്റെ മൂ�ലകന്ദ്രമന്ത്. 
‘മുതശാബിഹായ’ [പരസ്പര സാദൃശ്യമു
ള്ളതായ] മന്റ്ാരു വിഭാഗവും (അതിൽ) 
ഉണ്് . എന്ാൽ, തങ്ങെുന്ട ഹൃദയങ്ങെിൽ 
വക്രതയുള്ളവർ, കുഴപെന്ത് ആഗ്രഹിച്ചും, 
വ്യാഖ്യാനന്ത് (അഥവാ ന്പാരുെിന്ന) 
ആഗ്രഹിച്ചും ന്കാണ്്  അവർ അതിൽനി
ന്ും പരസ്പര സാദൃശ്യമുള്ളതിന്  [‘മു
തശാബിഹാ’യതിന ]ു പിന്ാന്� കൂടുന്
താകുന്ു. അതിൽ വ്യാഖ്യാനം (അഥവാ 
ന്പാരുൾ) അല്ാഹുവല്ാന്ത അറിയുക
യില്താനും. അറിവിൽ അടിയുറച്ചവരാ
കന്ട്ട, അവർ പറയും: “ഞങ്ങൾ അതിൽ 
വിശ്വസിച്ചിരിക്ുന്ു; എല്ാം നമ്ുന്ട റബ്ി
ന്റെ പക്ൽ നിന്ുള്ളതാകുന്ു.” (സൽ) 
ബുദ്ിയുള്ളവരല്ാന്ത, ഉറ്ാല�ാെിക്ുന്
തല്താനും.
8. 8. (അവർ തുടരും:) “ഞങ്ങെുന്ട റലബ്! 
ഞങ്ങന്െ നീ സന്ാർഗ്ഗത്ി�ാക്ിയ ലശഷം 
(വീണ്ും) ഞങ്ങെുന്ട ഹൃദയങ്ങന്െ നീ 
ന്തറ്ിക്രുലത! ഞങ്ങൾക്്  നിന്റെ അടു
ക്ൽ നിന്്  നീ കാരുണ്യം പ്രദാനം ന്െ
യ്ുകയും ലവണലമ! നിശ്ചയമായും, നീ 
തന്ന്യാണ്  അത്യധികം പ്രദാനം ന്െയ്ു
ന്വൻ(ഔദാര്യൻ).”
9. 9. “ഞങ്ങെുന്ട റലബ്! നിശ്ചയമായും നീ, 
യാന്താരു സലദേഹവുമില്ാത്തായ ഒരു 
ദിവസലത്ക്്  മനുഷ്യന്ര(ന്യല്ാം) ഒരുമി
ച്ചു കൂട്ടുന്വനാകുന്ു. നിശ്ചയമായും 
അല്ാഹു വാഗ്ദത് നിശ്ചയത്ിന്  എതിര്  
പ്രവർത്ിക്ുകയില്.”

(ലവദ)ഗ്രന്ഥും

ആയതി

അല്ാഹുവതിന്റെ ആയത്തുകെതിൽ

അവ്യക്തമാകയതില്

അവനന്ത് നതിങ്ങന്െ രൂപന്പെടുത്തുനെവൻ

അവൻ

മൂ�മാകുന്നു

അവർ പതിൻപറ്റുും

അതതിന്റെ  വ്യാഖ്യാനും

പകേൽ നതിനൊകുന്നു

ലശഷും

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

3:9

സർവ് നതിയ്ാവ് 3:2അവൻ അവതരതിപെതിച്ചുനതിന്റെ ലമൽ 

3:3

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു 3:4

3:6

അവ

ഞങ്ങളുന്െ ഹൃദയങ്ങന്െ

3:8

അവൻ �ുംഘനും ന്�യ്യുകയതില്വാഗ്ത് നതിശ്ചയും

ജീവത്ായുള്ളവൻ

ഇഞ്ീലും

നതിശ്ചയമായുും അവതിശവസതിച്ചവർ

ശതിക്ാ നെപെതി എടുക്കുനെവനാണ് 

അഗാധജ്ഞൻ

ദൃഢ പ്രധാനമായ

വക്രത

അറതിയുകയുമതില്

എല്ാും

വെന്ര പ്രദാനും ന്�യ്യുനെവൻ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവനല്ാന്ത

തൗറാത്്

പ്രതാപ ശാ�തിയാണ് 

3:5

പ്രതാപശാ�തി

�തി� ആയത്തുകൾ

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങെതിലള്ള (ഉണ്് )

അതതിന്റെ വ്യാഖ്യാനന്ത്

ഞങ്ങെതതിൽ വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

ഞങ്ങളുന്െ റലബ് നീ ന്തറ്തികേരുലത

നതിശ്ചയമായുും നീ തന്നെ

അതതിൽ

ആരാധ്യലനയതില്

അവൻ ഇറക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവൻ ലവർതതിരതിക്കുനെത്  ഇറക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

ആകാശത്തിലമതില്

അവനല്ാന്ത

അതതിലണ്്  

എനൊൽ യാന്താരു കൂട്ടർ

ആഗ്രഹതിച്ചുന്കാണ്ടുും

അവർ പറയുും

3:7

കാരുണ്യും

യാന്താരു സലദേഹവമതില്

അല്ാഹു

അതതിന്റെ  മുമ്തിലള്ളതതിന്ന

മനഷ്യർകേ് 

കഠതിനമായ

ഭൂമതിയതിൽ

ഒരു ആരാധ്യനമതില്

(ലവദ)ഗ്രന്ഥും

പരസ്പരും  സാദൃശ്യമായവ

കുഴപെന്ത്

അറതിവതിൽ

(സൽ)ബുംദ്തിമാന്ാരല്ാന്ത

നതിന്റെ പകേൽ നതിനെ് 

ഒരു ദതിവസലത്കേ് 

3:1

സത്യമാകേതി ന്കാണ്്

മാർഗ്ഗദർശനമായതിട്ട് 

ശതിക്

ഒരു വസ്തുവും

അവൻ എങ്ങന്ന ഉലദേശതിക്കുന്നുലവാ

നതിന്റെ ലമൽ അവതരതിപെതിച്ച

ലവന്റ �തി�തുമുണ്്  

അെതിയുറച്ചവർ

ഉറ്ാല�ാ�തി ക്കുനെതുമല്

ഞങ്ങൾകേ്  നീ പ്രദാനും ന്�യ്യുകയുും ലവണലമ

മനഷ്യന്ര

പരമ കാരുണതികനും കരുണാനതിധതിയുമായ അല്ാഹുവതിന്റെ നാമത്തിൽ

അ�തിഫ് -�ാും-മീും

യഥാർത് പ്രകാരും

(ഇതതിന) മുമ്് 

അവർക്കുണ്് 

അവന്റെ ലമൽ

ഗർ�ാശയങ്ങെതിൽ

യാന്താരുവനന്ത്

ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ

ആഗ്രഹതിച്ചതതിനാൽ അതതിൽ നതിനെ്  പരസ്പര സാദൃശ്യമായതതിന് 

അല്ാഹുവല്ാന്ത

നമ്മുന്െ റബ്തിന്റെ

നീ ഞങ്ങന്െ സന്ാർഗ്ഗ ത്തി�ാകേതിയതതിന് 

നതിശ്ചയമായുും നീ ഒരുമതിച്ച്  കൂട്ടുനെവനാകുന്നു

ò٣2٠٠
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10. 10. നിശ്ചയമായും, അവിശ്വസിച്ചവർ, അവ
രുന്ട സ്വത്ുക്ൊകന്ട്ട, അവരുന്ട മക്
ൊകന്ട്ട, അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്്  അവർ
ക്്  യാന്താന്ും ഉപകരിക്ുകയില് 
തന്ന്. അക്ൂട്ടർ തന്ന്യാണ്  നരകത്ി
ന്റെ വിറകും.
11. 11. (അന്ത) ഫിർഔനിന്റെ കൂട്ടരുന്ടയും, 
അവർക്്  മുമ്ുള്ളവരുന്ടയും സമ്പ്രദാ
യം ലപാന്�(ത്ന്ന്). (അതായത് )അവർ 
നമ്ുന്ട ‘ആയത്് ’[�ക്്യം]കന്െ വ്യാജമാ
ക്ി; അലപൊൾ, അവരുന്ട പാപങ്ങൾ നിമി
ത്ം അവന്ര അല്ാഹു പിടി(ച്ചു ശിക്ി)
ച്ചു. അല്ാഹുവാകന്ട്ട, കഠിനമായി ശിക്ാ
നടപടി എടുക്ുന്വനാകുന്ു.
12. 12. (നബിലയ) അവിശ്വസിച്ചവലരാട്  പറ
യുക: “വഴിന്യ നിങ്ങൾ ജയിച്ചടക്ന്പെ
ടുക[പരാജയന്പെടുക]യും, ‘ജഹന്മി’ 
[നരകത്ി]ല�ക്്  ലശഖരിച്ചു ന്കാണ്്  
വരന്പെടുകയും ന്െയ്ും.” അത്  എത്ലയാ 
െീത് വിതാനം!
13. 13. പരസ്പരം കണ്ു(ഏറ്ു)മുട്ടിയ (ആ) 
രണ്ു സംഘങ്ങെിൽ നിങ്ങൾക്്  ഒരു ദൃ
ഷ്ാന്ം ഉണ്ായിട്ടുണ്് . (അന്ത) ഒരു കക്ി 
അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ യുദ്ം ന്െ
യ്ുന്ു; മന്റ്ാന്്  അവിശ്വാസികൊയുള്ള
തും. അവർ [അവിശ്വാസികൾ] തങ്ങെു
ന്ട ഇരട്ടിയായി കൺകാഴെ്യിൽ അവന്ര 
കണ്ിരുന്ു. അല്ാഹുവാകന്ട്ട, അവൻ 
ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര തന്റെ സഹായംന്കാ
ണ്്  ബ�ന്പെടുത്ുന്ു. നിശ്ചയമായും, 
അതിൽ (ഉൾ)കാഴ്െയുള്ളവർക്്  ഒരു 
(വ�ിയ) െിന്ാപാഠമുണ്് .
14. 14. കാമ്യ വസ്തുക്ലൊടുള്ള ലപ്രമം മനു
ഷ്യർക്്  അ�ങ്കാരമായി കാണിക്ന്പെട്ടിരി
ക്ുന്ു;- (അന്ത) സ്ത്ീകെും, സന്ാനങ്ങ
െും, സ്വർണ്ത്ിൽ നിന്ും ന്വള്ളിയിൽ 
നിന്ുമായി അട്ടിയിടന്പെട്ട കൂമ്ാരങ്ങെും, 
�ക്ണന്മാത് കുതിരകെും, (ആടുമാന്ടാ
ട്ടകങ്ങൊകുന്) കാ�ികെും, കൃഷിയിടങ്ങ
െുമാകുന് (കാമ്യവസ്തുക്ലൊട് ). അത്  
ഐഹിക ജീവിതത്ിന്റെ വിഭവമന്ത്. 
അല്ാഹുവാകന്ട്ട, അവന്റെ അടുക്�ാ
ണ്  നല് മടക്സ്ഥാനമുള്ളത് .
15. 15. പറയുക: “അതിന്നക്ാൾ ഉത്മമായ
തിന്നക്ുറിച്ച്  ഞാൻ നിങ്ങൾക്്  വിവരം 
നൽകന്ട്ടലയാ? സൂക്്മത പാ�ിച്ചവർക്്  
തങ്ങെുന്ട റബ്ിന്റെ അടുക്ൽ, അടിഭാഗ
ത്ു കൂന്ട അരുവികൾ ഒഴുകിന്ക്ാണ്ിരി
ക്ുന് സ്വർഗ്ഗങ്ങെുണ്ായിരിക്ും; അതിൽ 
(അവർ) നിത്യവാസികൊയിന്ക്ാണ്് . പരി
ശുദ്രാക്ന്പെട്ട ഇണകെും, അല്ാഹുവി
ങ്കൽ നിന്ുള്ള ഒരു (മഹത്ായ) പ്രീതിയും 
(ഉണ്ായിരിക്ും). അല്ാഹു, അടിയാന്ാ
ന്രപെറ്ി കണ്റിയുന്വനാകുന്ു.

അവരുന്െ മകേളുും ഇല്

ആളുകളുന്െ

അലപൊൾ അല്ാഹു അവന്ര പതിെതിച്ചു

അവതിശവസതിച്ചവലരാെ് 

3:12

⮡

കാഴ്ചയതിൽ

നതിശ്ചയമായുും അതതിലണ്് 

ഇച്ഛകന്െ 

സവർണ്ത്തിൽ നതിനെ് 

അത് 

പറയുക

തങ്ങളുന്െ റബ്തിന്റെ അടുകേൽ

ഇണകളുും

3:15

3:10സമ്പ്രദായും ലപാന്�

യുദ്ും ന്�യ്യുന്നു

നരകത്തിന്റെ

നീ പറയുക

ഒരു സുംഘും

ലനേഹും

3:14

അവയതിൽ

അെതിയാന്ാന്ര പെറ്തി

കത്തികേന്പെടുനെത്  (വതിറക് )

നമ്മുന്െ ആയത്തുകന്െ

3:11

വതിതാനും

രണ്ടുും കണ്ടുമുട്ടതി

തങ്ങളുന്െ രണ്ത്(ഇരട്ടതി)

മനഷ്യർകേ് 

കൃഷതിയുും

നല് മെകേ സ്ഥാനും

സ്ഥതിരവാസതികൊയതിട്ട് 

കണ്റതിയുനെവനാണ് 

അവരുന്െ സവത്തുകേൾ

അവർ (തന്നെ)

അവർ വ്യാജമാകേതി

ശതിക്ാ നെപെതി

അത്  എത്ലയാ �ീത്

രണ്്  കക്തി (സുംഘും)കെതിൽ

അവർ അവന്ര കണ്തിരുന്നു

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

�ുംഗതിയാകേന്പെട്ടു

അട്ടതിയതിെന്പെട്ട

കന്നുകാ�തികളുും

അവന്റെ പകേ�ാണ് 

സൂക്ഷ്മത പാ�തിച്ചവർകേ് 

അരുവതികൾ

അല്ാഹു

അവർകേ് 

അക്കൂട്ടർ

അവർകേ്  മുമ്പുള്ള

കഠതിനമായവനാണ് 

ജഹനെമതില�കേ് 

ഒരു ദൃഷ്ാ്ും

അവതിശവസതിച്ചതുും

തന്റെ സഹായും ന്കാണ്് 

3:13

കൂമ്ാരങ്ങളുും

അെയാെമാകേന്പെട്ട

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

അതതിന്നകോൾ

അവയുന്െ അെതിയതിലൂന്െ

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

ധന്യമാക്കുക(ഉപകരതിക്കുക)യതില് തന്നെ

യാന്താന്നുും

യാന്താരുവരുന്െയുും

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

നതിങ്ങൾ ലശഖരതികേ(ഒരുമതിച്ചു  കൂട്ട)ന്പെടുകയുും ന്�യ്യുും

നതിങ്ങൾകേ് 

മന്റ്ാനെ്

അല്ാഹു ബ�ന്പെടുത്തുന്നു

(ഉൾ) കാഴ്ചയുള്ളവർകേ് 

സ്ാനങ്ങളുും

ഐഹതിക ജീവതിതത്തിന്റെ

ഉത്മമായതതിന്നപെറ്തി

ഒഴുകതിന്കാണ്തിരതിക്കുനെ

പ്രീതതിയുും

നതിശ്ചയമായുും  അവതിശവസതിച്ചവർ

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

ഫതിർഔനതിന്റെ

അവരുന്െ പാപങ്ങൾ നതിമതിത്ും

വഴതിന്യ നതിങ്ങൾ ജയതികേന്പെടുും

ഉണ്ായതിട്ടുണ്് 

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

കണ്തിന്റെ

ഒരു �തി്ാ വതിഷയും (പാഠും)

സ്ത്രീീകൊകുനെ

കുതതിരയുും ന്വള്ളതിയതിൽ നതിന്നുും

വതി�വമാകുന്നു

ഞാൻ നതിങ്ങൾകേ്  വതിവരമറതിയതികേന്ട്ടലയാ

സവർഗ്ഗങ്ങൾ

(പരതി)ശുദ്മാകേന്പെട്ട

الحزب
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16. 16. അതായത് , (ഇങ്ങിന്ന) പറയുന്വർ: 
“ഞങ്ങെുന്ട റലബ്! ഞങ്ങൾ വിശ്വസിച്ചി
രിക്ുന്ു. ആകയാൽ, ഞങ്ങൾക്്  ഞങ്ങ
െുന്ട പാപങ്ങൾ ന്പാറുത്ു തരുകയും, 
ഞങ്ങന്െ നരക ശിക്യിൽ നിന്്  കാത്ു
തരുകയും ന്െലയ്ണലമ!”
17. 17. (അന്ത) ക്മാ�ുക്െും, സത്യവാന്ാ
രും, ഭക്ന്ാരും, െി�വഴിക്ുന്വരും, 
നിശാന്്യലവെകെിൽ പാപലമാെനം ലത
ടുന്വരും! [ഇവരാണ്  സൂക്്മത പാ�ി
ക്ുന്വർ.]
18. 18. താനല്ാന്ത ഒരു ആരാധ്യനുമിന്ല്ന്്  
അല്ാഹുവും, മ�ക്ുകെും, അറിവുള്ളവ
രും സാക്്യം വഹിച്ചിരിക്ുന്ു;-(അന്ത, 
അവൻ) നീതിമുറ നി�നിർത്ുന്വനാ
യിന്ക്ാണ്് . അവനല്ാന്ത ആരാധ്യലന
യില്; അവൻ പ്രതാപശാ�ിയും അഗാധ
ജ്ഞനുമന്ത്.
19. 19. നിശ്ചയമായും, മതം അല്ാഹുവിന്റെ 
അടുക്ൽ ‘ഇസ് �ാമാ’കുന്ു. ലവദഗ്ര
ന്ം നൽകന്പെട്ടവർ-തങ്ങൾക്ിടയി�ു
ള്ള ധിക്ാരം (അഥവാ അസൂയ) നിമി
ത്ം-തങ്ങൾക്്  അറിവ്  വന്ന്ത്ിയ 
ലശഷമല്ാന്ത, ഭിന്ിക്ുകയുണ്ായിട്ടില്. 
അല്ാഹുവിന്റെ ‘ആയത്് ’[ദൃഷ്ാന്ം]
കെിൽ ആന്രങ്കി�ും അവിശ്വസിക്ുന് 
പക്ം,- എന്ാൽ, (അറിഞ്ുന്കാള്ളന്ട്ട:) 
നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു ലവഗം വിൊ
രണ നടത്ുന്വനാകുന്ു.
20. 20. ഇനി, അവർ നിലന്ാട്  (തർക്ിച്ച് ) ന്യാ
യവാദം നടത്ുകയാന്ണങ്കിൽ, നീ പറ
യുക: “എന്റെ മുഖം ഞാൻ അല്ാഹു
വിന്  കീന്ഴാതുക്ിയിരിക്ുന്ു-എന്ന് 
പിൻപറ്ിയവരും (കീന്ഴാതുക്ിയിരിക്ു
ന്ു).” ലവദഗ്രന്ം നൽകന്പെട്ടവലരാടും, 
അക്രജ്ഞാനമില്ാത്(അഥവാ ലവദഗ്ര
ന്ം �ഭിച്ചിട്ടില്ാത്)വലരാടും “നിങ്ങൾ 
കീന്ഴാതുങ്ങിയിരിക്ുന്ുലവാ” എന്്  ലൊ
ദിക്ുകയും ന്െയ്ുക. എന്ിട്ട് , അവർ കീ
ന്ഴാതുങ്ങിന്യങ്കിൽ, അവർ ലനർമാർഗ്ഗം 
പ്രാപിച്ചുകഴിഞ്ു; അവർ തിരിഞ്ു കെ
ഞ്ുന്വങ്കില�ാ, നിന്റെ ലമൽ പ്രലബാധനം 
മാത്മാണ്  (ബാധ്യത) ഉള്ളത് . അല്ാഹു 
അടിയാന്ാന്രക്ുറിച്ച്  കണ്റിയുന്വനു
മാകുന്ു.
21. 21. നിശ്ചയമായും, യാന്താരു കൂട്ടർ: അല്ാ
ഹുവിന്റെ ‘ആയത് ’ു[ന്തെിവുകൾ]കെിൽ 
അവിശ്വസിക്ുകയും, യാന്താരു ന്യായവും 
കൂടാന്ത പ്രവാെകന്ാന്ര ന്കാ�ന്പെടുത്ു
കയും,-മനുഷ്യരിൽ നിന്ും നീതിമുറ പാ
�ിക്ുവാൻ കൽപിക്ുന്വന്ര ന്കാ�ന്പെ
ടുത്ുകയും ന്െയ്ുന്ു(ലവാ),- അവർക്്  
ലവദനലയറിയ ശിക്ന്യക്ുറിച്ച്  സലന്ാ
ഷവാർത് അറിയിക്ുക.
22. 22. അക്ൂട്ടർ, ഇഹത്ി�ും, പരത്ി�ും, 
തങ്ങെുന്ട കർമ്ങ്ങൾ വിഫ�മായിലപൊ
യവരന്ത്. സഹായികൊയിട്ട്  അവർക്്  
(ഒരാെും തന്ന്) ഇല്താനും.

ഞങ്ങളുന്െ പാപങ്ങൾ

�ക്തന്ാരുും

അല്ാഹു സാക്്യും വഹതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

നതി�ന്കാള്ളുനെ വനായുും ന്കാണ്് 

നതിശ്ചയമായുും മതും

ലവദഗ്രന്ഥും നൽകന്പെട്ടവർ

ആന്രങ്കതിലും അവതിശവസതിക്കുനെ പക്ും

ഇനതി അവർ നതിലനൊെ്  ന്യായവാദും ന്�യ്ാൽ

നൽകന്പെട്ടവലരാെ് നീ പറയുകയുും ന്�യ്യുക

എനൊ�വർ ലനർമാർഗ്ഗും പ്രാപതിച്ചു

3:20

നബതിമാന്ര

നതിനെ് 

വതിഫ�മായതിരതിക്കുന്നു

3:22

3:18

അെതിയാന്ാന്ര പെറ്തി

അക്കൂട്ടർ യാന്താരുവരാണ് 

സഹായതികൊയതിട്ട്  (ആരുും)

സത്യവാന്ാരുും

അഗാധജ്ഞൻ

അവർകേതിെയതിലള്ള

3:19

എന്നെ പതിൻപറ്തിയവരുും

കണ്റതിയുനെവനാണ് 

നീതതിമുറന്യപെറ്തി

3:21

ആകയാൽ ഞങ്ങൾകേ്  നീ ന്പാറുത്്  തരലണ

ക്മാലകേൾ

3:17

അറതിവള്ളവരുും

പ്രതാപശാ�തി

ധതികോരമായതിട്ട് 

വതി�ാരണ

അല്ാഹു വതിന് 

എനെതിട്ടവർ കീന്ഴാതുങ്ങതിയാൽ

അല്ാഹു

ന്കാല്ലുകയുും

കൽപതിക്കുനെ

ലവദനലയറതിയ

അവർകേ്    ഇല് താനും

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

3:16

രാത്തിയുന്െ അവസാന യാമങ്ങെതിൽ

മ�ക്കുകളുും

അവനല്ാന്ത

�തിനെതിച്ചതിട്ടതില്

അറതിവ് 

ലവഗമുള്ളവനാകുന്നു

എന്റെ മുഖും

നതിങ്ങൾ കീന്ഴാതുങ്ങതിലയാ

പ്രലബാധനും ആകുന്നു

അല്ാഹുവതിന്റെ ആയത്തുകെതിൽ

യാന്താരുവന്ര

ശതിക്ന്യ പെറ്തി

പരത്തിലും

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

നരക ശതിക്യതിൽ  നതിനെ് 

പാപലമാ�നും ലതടുനെവരുും

അവൻ(താൻ)അല്ാന്ത

ഒരാരാധ്യനമതില്

ഇസ് �ാമാകുന്നു

അവർകേ്  വനെതതിന്റെ

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

ഞാൻ കീന്ഴാതുകേതിയതിരതിക്കുന്നു

അക്രജ്ഞാന മതില്ാത്വലരാടുും

അവർ അവതിശവസതിക്കുന്നു

ന്കാല്ലുകയുും

അവർകേ്  നീ സല്ാഷ വാർത് അറതിയതിക്കുക

ഇഹത്തിലും

പറയുനെവർകേ് 

ഞങ്ങന്െ നീ  കാക്കുകയുും ലവണലമ

�തി�വഴതിക്കുനെവരുും

നതിശ്ചയും ഒരാരാധ്യനമതില് എനെ്

നീതതിമുറയുും ന്കാണ്് 

അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേൽ

ലശഷും ആയതിട്ടല്ാന്ത

അല്ാഹുവതിന്റെ ആയത്തുകെതിൽ

അലപൊൾ നീ പറയുക

(ലവദ)ഗ്രന്ഥും

എനൊൽ നതിന്റെ ലമൽ (ബാദ്്യത) അവർ തതിരതിഞ്ഞു ലപാന്യങ്കതില�ാ

നതിശ്ചയമായുും യാന്താരു കൂട്ടർ

ഒരു ന്യായവും കൂൊന്ത

മനഷ്യരതിൽ

അവരുന്െ കർമ്മങ്ങൾ
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23. 23. ലവദഗ്രന്ത്ിൽ നിന്ും ഒരു ഓഹരി 
നൽകന്പെട്ടിട്ടുള്ളവന്ര നീ (ലനാക്ി) കണ്ി
ലല്? അവർക്ിടയിൽ വിധികൽപിക്ുവാ
നായി അല്ാഹുവിന്റെ ഗ്രന്ത്ില�ക്്  
അവർ വിെിക്ന്പെടുന്ു;- (എന്ിട്ട് ) പിന്ന്, 
അവരിൽ നിന്്  ഒരു കക്ി (അതാ) വിമു
ഖരായും ന്കാണ്്  തിരിഞ്ു കെയുന്ു!
24. 24. “എണ്ന്പെട്ട (അൽപം) െി� ദിവസ
ങ്ങെല്ാന്ത നരകം ഞങ്ങന്െ സ്പർശി
ക്ുകലയ ഇല്” എന്്  അവർ പറഞ്തു 
നിമിത്മാകുന്ു അത് , അവർ ന്കട്ടിച്ചമ
ച്ചുന്കാണ്ിരുന്ത്  അവരുന്ട മത(കാര്യ)
ത്ിൽ അവന്ര വഞ്ചി(തരാ)ക്ുകയും ന്െ
യ്തിരിക്ുന്ു.
25. 25. എന്ാൽ, യാന്താരു സലദേഹവുമി
ല്ാത് ഒരു ദിവസലത്ക്്  അവന്ര നാം 
ഒരുമിച്ചു കൂട്ടിയാൽ എങ്ങിന്നയായിരി
ക്ും (അവരുന്ട സ്ഥിതി)?! (അന്് ) ഓലരാ 
വ്യക്ിക്ും അവൻ സമ്ാദിച്ചുന്വച്ചത്  
പൂർണ്മായി നൽകന്പെടുകയും ന്െയ്ും:- 
അവരാകന്ട്ട, (അവലരാട് ) അനീതി ന്െയ്
ന്പെടുന്തുമല്.
26. 26. (നബിലയ) പറയുക: “അല്ാഹുലവ, രാ
ജാധിപത്യത്ിന്റെ ഉടമസ്ഥലന! നീ ഉലദ്
ശിക്ുന്വർക്്  നീ രാജാധിപത്യം ന്കാ
ടുക്ുന്ു; നീ ഉലദ്ശിക്ുന്വരിൽ നിന്്  
നീ രാജാധിപത്യം നീക്ിക്െയുകയും 
ന്െയ്ുന്ു; നീ ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര നീ പ്ര
താപത്ി�ാക്ുകയും, നീ ഉലദ്ശിക്ുന്
വന്ര നീ നിദേ്യതയി�ാക്ുകയും ന്െയ്ു
ന്ു. നിന്റെ കകവശമന്ത് നന്യുള്ളത് . 
നിശ്ചയമായും നീ എല്ാ കാര്യത്ിനും 
കഴിവുള്ളവനാകുന്ു.”
27. 27. “നീ രാത്ിന്യ പക�ിൽ പ്രലവശിപെി
ക്ുകയും, പക�ിന്ന രാത്ിയിൽ പ്രലവ
ശിപെിക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു; നീ ജീവിന്യ 
നിർജ്ീവിയിൽ നിന്്  പുറത്ു വരുത്ു
കയും, നിർജ്ീവിന്യ ജീവിയിൽ നിന്്  
പുറത്ു വരുത്ുകയും ന്െയ്ുന്ു; നീ 
ഉലദ്ശിക്ുന്വർക്്  നീ കണക്ില്ാന്ത 
നൽകുകയും ന്െയ്ുന്ു.”
28. 28. സത്യവിശ്വാസികൾ സത്യവിശ്വാസികന്െ
യല്ാന്ത, അവിശ്വാസികന്െ മിത്ങ്ങൊക്ി 
ന്വക്രുത് . ആന്രങ്കി�ും അത്  ന്െയ്ുന്
പക്ം, അവൻ അല്ാഹുവിന്ന സംബ
ന്ധിച്ച്  ഒന്ി�ും (തന്ന്) അല് [അവന്  
അല്ാഹുവുമായി യാന്താരു ന്പാരുത്
പൊടും ബന്ധവുമില്]; അവന്രക്ുറിച്ച്  നി
ങ്ങൾ ഒരു (തരം) സൂക്്മത പാ�ിക്ൽ 
എന്ുള്ളതല്ാന്ത. [അതിന്  വിലരാധമില്.] 
അല്ാഹു അവന്നക്ുറിച്ചുതന്ന് (ജാഗ
രൂകരായിരിക്ണന്മന്് ) നിങ്ങന്െ താക്ീ
ത്  ന്െയ്ുന്ു. അല്ാഹുവിങ്കല�ക്ന്ത് 
തിരിച്ചു വരവ് .
29. 29. പറയുക: “നിങ്ങെുന്ട ന്നഞ്ചു [ഹൃദയം]
കെി�ുള്ളത്  നിങ്ങൾ മറച്ചുന്വച്ചാ�ും, 
അന്ല്ങ്കിൽ അതു ന്വെിവാക്ിയാ�ും 
അല്ാഹു അതറിയുന്താണ് . ആകാശ
ങ്ങെി�ുള്ളതും, ഭൂമിയി�ുള്ളതും അവൻ 
അറിയുന്ു. അല്ാഹു എല്ാ കാര്യത്ി
നും കഴിവുള്ളവനുമാകുന്ു.”

ഗ്രന്ഥത്തില�കേ് 

3:23

എണ്ന്പെട്ട (നതിശ്ചതിത)

അവന്ര നാും ഒരുമതിച്ച്  കൂട്ടതിയാൽ

അവർ

അവന്ര

അവന്ര

രാത്തിന്യ

നതിർജ്ീവമായതതിൽ നതിനെ് 

3:27

 സത്യവതിശവാസതികന്െ

അവന്രക്കുറതിച്ച് 

നീ പറയുക

അവൻ അറതിയുകയുും ന്�യ്യുും

3:29

വതിമുഖർ

രാജതവന്ത്

നീ നതിദേതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

3:26നീ പ്രലവശതി പെതിക്കുന്നു

3:28

അവർ വതിെതികേന്പെടുന്നു

അവരാകന്ട്ട

അലപൊൾ എങ്ങതിന്നയായതിരതിക്കുും

അത്  സമ്ാദതിച്ച്  ന്വച്ചത് 

നീ നൽകുന്നു

നീ ഉലദേശതി ക്കുനെവന്ര

കഴതിവള്ളവനാകുന്നു

ജീവതിന്യ

നതിങ്ങൾ സൂക്ഷ്മത പാ�തികേൽ അല്ാന്ത

തതിരതിന്ച്ചത്ൽ

(ലവദ)ഗ്രന്ഥത്തിൽ നതിനെ് 

അവരതിൽ നതിനെ്  ഒരു കക്തി

�തി� ദതിവസങ്ങൾ അല്ാന്ത

3:24

ഓലരാ ആത്മാാവതിനും

രാജതവ(രാജാധതിപത്യ)ത്തിന്റെ ഉെമസ്ഥലന

നീ പ്രതാപത്തി�ാക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

എല്ാ കാര്യത്തിനും

നീ പുറന്പെടുവതിക്കു കയുും ന്�യ്യുന്നു

കണകേ്  കൂൊന്ത

കൂൊന്ത (അല്ാന്ത)

ഒരു കാര്യത്തിലും

അല്ാഹുവതിങ്കല�കോണ് 

അല്ാഹു

കഴതിവള്ളവനാണ് 

ഒരു ഓഹരതി  അവർകേ്  നൽകന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

എനെതിട്ട്  തതിരതിഞ്ഞു കെയുന്നു

നരകും 

ന്കട്ടതിച്ചമച്ചു ണ്ാക്കുക

പൂർണ്മായതി നൽകന്പെടുകയുും ന്�യ്യുും

അല്ാഹുലവ

നീ ഉലദേശതിക്കുനെവരതിൽ നതിനെ് 

നതിശ്ചയമായുും നീ

രാവതിൽ

നീ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

മതിത്ങ്ങൾ

അല്ാഹുവതിന്ന സുംബന്ധതിച്ച്  

തന്നെക്കുറതിച്ചു തന്നെ

അതറതിയുനെതാണ് 

എല്ാ കാര്യത്തിനും

അവർകേതിെയതിൽ

ഞങ്ങന്െ സ്പർശതിക്കുകലയ ഇല്

അവർ ആയതിരുനെത് 

അതതിൽ

നീ പറയുക

രാജതവന്ത്

ഗുണും

പക�തിന്ന

നീ ഉപജീവനും നൽകുന്നു

അവതിശവാസതികന്െ

എനൊൽ അവനല്

അല്ാഹു

അന്ല്ങ്കതിൽ നതിങ്ങെത്  ന്വെതിന്പെടുത്തിയാലും

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

യാന്താരുവരതില�കേ് 

അത്  വതിധതി കൽപതിക്കുവാൻ

അവർ പറഞ്തുന്കാണ്ാണ് 

അവരുന്െ മതത്തിൽ

സലദേഹമതില്ാത്

3:25

നീ നീകേതികേെയുകയുും ന്�യ്യുന്നു

നതിന്റെ കയ്തി�ാണ് 

നീ പ്രലവശതിപെതിക്കു കയുും ന്�യ്യുന്നു

ജീവനള്ളതതിൽ  നതിനെ് 

അത് 

നതിങ്ങന്െ താകേീത്  ന്�യ്യുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ ന്നഞ്ചുകെതിലള്ളത് 

ഭൂമതിയതിലള്ളതുും

നീ കണ്തിലല്

അല്ാഹുവതിന്റെ

അത് 

അവന്ര വഞ്തിക്കു കയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

ഒരു ദതിവസത്തില�കേ് 

അനീതതി ന്�യ്ന്പെടുകയതില്

നീ ഉലദേശതിക്കുന്നു

നീ ഉലദേശതിക്കുന്നു

പക�തിൽ

നതിർജ്ീവമായതതിന്ന നീ പുറന്പെടുവതിക്കുന്നു

സത്യവതിശവാസതികൾ ആകേതിന്വകേരുത് 

ആന്രങ്കതിലും ന്�യ്ാൽ

ഒരു സൂക്ഷ്മത

നതിങ്ങൾ മറച്ചുന്വച്ചാൽ

ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 
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30. 30. “എല്ാ (ഓലരാ) ആത്ാവും (തന്ന്), 
അതു നന്യായിട്ട്  എന്്  പ്രവർത്ിച്ചു
ലവാ അതിന്ന തയ്ാറാക്ന്പെട്ടതായി 
അത്  കന്ണ്ത്ുന് ദിവസം! അത്  [ഓലരാ 
ആത്ാവും] തിന്യായിട്ട്  എന്്  പ്രവർ
ത്ിച്ചുലവാ, തന്റെയും അതിന്റെയും [ആ 
ആത്ാവിന്റെയും ആ തിന്യുന്ടയും] 
ഇടയിൽ വിദൂരമായ അക�ം ഉണ്ായി
രുന്ന്ങ്കിൽ (നന്ാലയന്ന)! എന്്  അത്  
ന്കാതിക്ുകയും ന്െയ്ും. അല്ാഹു അവ
ന്നക്ുറിച്ചു തന്ന് (ജാഗരൂകരായിരിക്
ണന്മന്് ) നിങ്ങന്െ താക്ീത്  ന്െയ്ുന്ു. 
അല്ാഹു അടിയാന്ാലരാട്  വെന്ര ദയയു
ള്ളവനുമാകുന്ു.”
31. 31. പറയുക: “നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന 
സ്ലനഹിക്ുന്ുന്ണ്ങ്കിൽ, നിങ്ങൾ എന്ന് 
പിൻപറ്ുവിൻ; (എന്ാൽ) അല്ാഹു നിങ്ങ
ന്െ സ്ലനഹിക്ുകയും, നിങ്ങൾക്്  നിങ്ങ
െുന്ട പാപങ്ങൾ ന്പാറുത്ുതരുകയും 
ന്െയ്ും. അല്ാഹു വെന്ര ന്പാറുക്ുന്
വനും, കരുണാനിധിയുമാകുന്ു.”
32. 32. നീ പറയുക: “നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന
യും റസൂ�ിന്നയും അനുസരിക്ുവിൻ.” 
എന്ിട്ട്  അവർ തിരിഞ്ുകെയുന് പക്ം, 
നിശ്ചയമായും അല്ാഹു (ആ) അവിശ്വാ
സികന്െ സ്ലനഹിക്ുന്തല്.
33. 33. നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, ആദമിലന
യും, നൂഹിലനയും, ഇബ് റാഹീം കുടും
ബന്ത്യും, ഇംറാൻ കുടുംബന്ത്യും 
ല�ാകരിൽ (ഉൽകൃഷ്രാക്ി) ന്തരന്ഞ്
ടുത്ിരിക്ുന്ു;-
34. 34. (അന്ത) െി�ർ (മറ്ു) െി�രിൽ നിന്ു
ള്ള സന്തികൊയിന്ക്ാണ്് . അല്ാഹു 
(എല്ാം) ലകൾക്ുന്വനാണ് , അറിയു
ന്വനാണ് .
35. 35. ഇംറാന്റെ സ്ത്ീ [ഭാര്യ] പറഞ് സദേർ
ഭം (ഓർക്ുക): “എന്റെ റലബ്, നിശ്ചയമാ
യും എന്റെ വയറ്ി�ുള്ളതിന്ന [ഗർഭസ്ഥ
ശിശുന്വ] സ്വതന്ത്രമാക്ന്പെട്ട നി�യിൽ 
ഞാൻ നിനക്്  (ലനർച്ച) ലനർന്ിരിക്ുന്ു; 
ആകയാൽ, നീ എന്ിൽ നിന്്  (അത് ) സ്വീ
കരിലക്ണലമ! നിശ്ചയമായും, നീ തന്ന്
യാണ്  (എല്ാം) ലകൾക്ുന്വനും, അറി
യുന്വനും”.
36. 36. എന്ിട്ട്  അവൾ അതിന്ന [ആ ന്പൺകു
ട്ടിന്യ] പ്രസവിച്ചലപൊൾ അവൾ പറഞ്ു: 
“എന്റെ റലബ്, ഞാൻ അതിന്ന ന്പണ്ായി 
പ്രസവിച്ചു (വലല്ാ)!”-അവൾ പ്രസവിച്ചതി
ന്നപെറ്ി അല്ാഹു ഏറ്വും അറിയുന്വ
നാണ്  താനും- “ആണ്  ന്പണ്ിന്നലപൊ
ന്� അല്(ലല്ാ). ഞാൻ അവൾക്്  ‘മർയം’ 
എന്്  ലപരുന്വച്ചിരിക്ുന്ു; അവൾക്ും, 
അവെുന്ട സന്തികൾക്ും ആട്ടന്പെട്ട 
[ശപിക്ന്പെട്ട] പിശാെിൽ നിന്്  ഞാൻ 
നിലന്ാട്  ശരണം ലതടുകയും ന്െയ്ുന്ു.”
37. 37. അങ്ങന്ന, അവെുന്ട റബ്്  അവന്െ [മർ
യമിന്ന] നല്തായ ഒരു സ്വീകരണം സ്വീക
രിച്ചു: അവന്െ അവൻ ഒരു നല് ഉൽപാദന
മായി ഉൽപാദിപെി(ച്ചു വെർത്ിന്ക്ാണ്ിരി)
ക്ുകയും ന്െയ്തു. അവന്െ (സംരക്ി
ക്ുവാൻ) സകരിയ്ാക്്  അവൻ ഏൽപി
ച്ചു ന്കാടുക്ുകയും ന്െയ്തു. സകരിയ്ാ 
മിഹ് റാബിൽ [പ്രാർത്ഥനാമണ്ഡപത്ിൽ] 
അവെുന്ട അടുക്ൽ പ്രലവശിക്ുലമ്ാന്ഴാ
ന്ക്യും അലദ്ഹം അവെുന്ട അടുക്ൽ 
(െി�) ആഹാരം കന്ണ്ത്ുമായിരുന്ു. 
അലദ്ഹം പറഞ്ു; “മർയലമ, എവിന്ട 
നിന്ാണ്  നിനക്ിത്  (കിട്ടിയത് )?” അവൾ 
പറഞ്ു: “അത്  അല്ാഹുവിന്റെ പക്ൽ 
നിന്ാണ്  (�ഭിക്ുന്ത് )” നിശ്ചയമായും, 
അല്ാഹു അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വർക്്  കണ
ക്ില്ാന്ത നൽകുന്താണ് .

അത്  എ്്  പ്രവർത്തിച്ചുലവാ അത് 

അല്ാഹു

അല്ാഹുവതിന്ന ലനേഹതിക്കുന്നു(ന്വങ്കതിൽ)

അല്ാഹു ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവനാണ് 

അവൻ ലനേഹതികേയതില്

ഇബ് റാഹീും കുടുബന്ത്യുും

അല്ാഹു 

നതിനകേ് 

3:35

അവൾ പ്രസവതിച്ച തതിന്നപെറ്തി

നതിലനൊെ്  

ഒരു സവീകരണും 

അവളുന്െ അടുകേൽ

ഇത് 

3:37

വതിദൂരമായനതിങ്ങന്െ താകേീത്  ന്�യ്യുന്നു

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ ലനർനെതിരതിക്കുന്നു

അറതിയുനെവൻ

എവതിന്െ നതിനൊണ്  നതിനകേ് 

ഒരു കണക്കുും കൂൊന്ത

ഹാജരാകേന്പെട്ടതായതി

അക�ും

നതിങ്ങൊകുന്നുന്വങ്കതിൽ

എനെതിട്ടവർ തതിരതിഞ്ഞു  കെന്ഞ്ങ്കതിൽ

�തി�രതിൽ നതിനൊകുന്നു

എന്റെ റലബ്

ലകൾക്കുനെവൻ

ഞാൻ അവൾകേ്  ശരണും ലതടുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അവളുന്െ റബ്് 

പ്രലവശതിക്കു ലമ്ാന്ഴാന്കേയുും

അലദേഹും പറഞ്ഞു മർയലമ

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

നന്യായതി

അതതിന്റെ(തതിന്യുന്െ)യുും ഇെയതിൽ

പറയുക

റസൂ�തിന്നയുും

നൂഹതിന്നയുും ആദമതി ന്നയുും 

അവയതിൽ  �തി�ർ

ഇുംറാന്റെ സ്ത്രീീ

നതിശ്ചയമായുും നീ തന്നെ

അല്ാഹു ഏറ്വും  അറതിയുനെവനമാണ് 

മർയും എനെ് 

അങ്ങന്ന (എനെതിട്ട് ) അവന്െ സവീകരതിച്ചു

സകരതിയ്ാകേ് 

ആഹാരും

അവൻ (ആഹാരും) നൽകുന്നു

അത്  പ്രവർത്തിച്ചത് 

അതതിന്റെ ഇെയതിൽ 

3:30

നതിങ്ങൾകേ്  നതിങ്ങളുന്െ  പാപങ്ങന്െ

നതിങ്ങൾ അല്ാഹുവതിന്ന അനസരതിക്കുവതിൻ

ന്തരന്ഞ്ടുത്തിരതിക്കുന്നു

സ്തതികൊയതി ന്കോണ്് 

പറഞ് സദേർ�ും

ന്പണ്ായതിട്ട് 

അവൾകേ്  ലപരു ന്വച്ചതിരതിക്കുന്നു

3:36

അവന്െ ഏൽപതിച്ചു ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവളുന്െ അടുകേൽ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

എല്ാ ആളുും

ഉണ്ായതിരുന്നെങ്കതിൽ

അെതിമകന്െപെറ്തി 

അവൻ ന്പാറുത്തു തരുകയുും ന്�യ്യുും

നീ പറയുക

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

3:33

3:34

അതതിനാൽ എനെതിൽ നതിനെ്  നീ സവീകരതിലകേണലമ

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ അതതിന്ന പ്രസവതിച്ചു

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ

ആട്ടന്പെട്ട (ശപതികേന്പെട്ട)

നല് വെർത്ൽ

അലദേഹും കന്ണ്ത്തി

അല്ാഹുവതിന്റെ പകേൽ നതിനൊണ് 

കന്ണ്ത്തുനെ

അത്  ന്കാതതിക്കുും

അല്ാഹു വെന്ര കനതിവള്ളവനാണ് 

അല്ാഹു നതിങ്ങന്െ ലനേഹതിക്കുും

3:31

3:32

ല�ാകരതിൽ

അറതിയുനെവനാണ് 

സവതന്ത്രമാകേന്പെട്ട നതി�യതിൽ

അവൾ പറഞ്ഞു എന്റെ റലബ്

പതിശാ�തിൽ നതിനെ് 

അവന്െ വെർത്തുകയുും ന്�യ്തു

പ്രാർത്നാ മണ്ഡപത്തിൽ

അത് 

ദതിവസും

തതിന്യായതിട്ട് 

തന്നെക്കുറതിച്ചു തന്നെ

എനൊൽ നതിങ്ങൾ എന്നെ പതിൻപറ്റുവതിൻ

കരുണാ നതിധതിയാണ് 

അവതിശവാസതികന്െ

ഇുംറാൻ കുടുുംബന്ത്യുും

ലകൾക്കുനെവനാണ് 

എന്റെ  വയറ്തിലള്ളതതിന്ന

എനെതിട്ട്  അതതിന്ന (അവന്െ) അവൾ പ്രസവതിച്ചലപൊൾ

ന്പണ്തിന്ന ലപൊന്� ആണല്താനും

അവളുന്െ സ്തതികൾക്കുും

നല്തായ

സകരതിയ്ാ

അവൾ പറഞ്ഞു

1/4
الحزب
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38. 38. അവിന്ടന്വച്ച്  സകരിയ്ാ തന്റെ റബ്ി
ലനാട്  പ്രാർത്ഥിച്ചു. (അന്ത) അലദ്ഹം പറ
ഞ്ു: “റലബ്, എനിക്്  നിന്റെ പക്ൽനിന്്  
[നിന്റെ വകയായി] ഒരു വിശിഷ്സന്തി
ന്യ പ്രദാനം ന്െയ്ലണ:- നിശ്ചയമായും, 
നീ പ്രാർത്ഥന ലകൾക്ുന്[സ്വീകരിക്ു
ന്]വനാകുന്ു.”
39. 39. എന്ിട്ട്  അലദ്ഹം ‘മിഹ് റാബി’ൽ [പ്രാർ
ത്ഥനാ മണ്ഡപത്ിൽ] നമസ്കരിച്ചുന്കാ
ണ്്  നിൽക്ുകയായിരുന്ലപൊൾ അലദ്
ഹന്ത് മ�ക്ുകൾ വിെിച്ചു (പറഞ്ു): 
“യഹ് യാ(എന് കുട്ടി)ന്യക്ുറിച്ച്  അല്ാഹു 
തനിക്ു സലന്ാഷമറിയിക്ുന്ുന്വന്് ;” 
അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്ുള്ള ഒരു ‘വാക്ി’ന്ന 
സത്യന്പെടുത്ുന്വനും, ലനതാവും, ആത്
നിയന്ത്രകനും, സദ് വൃത്ന്ാരിൽന്പട്ട പ്ര
വാെകനുമായിന്ക്ാണ്് .
40. 40. അലദ്ഹം പറഞ്ു: “റലബ്, എനിക്്  
എങ്ങിന്നയാണ്  ആൺകുട്ടിയുണ്ാകുക? 
എനിക്്  വാർദ്ക്യം എത്ിക്ഴിഞ്ു; 
എന്റെ സ്ത്ീ (ഭാര്യ) മച്ചിയുമാകുന്ു 
(എന്ിരിന്ക്)!” അവൻ (അല്ാഹു) പറ
ഞ്ു: “അപ്രകാരം തന്ന്യാണ്  (കാര്യം); 
അല്ാഹു അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്ത്  ന്െ
യ്ുന്ു.”
41. 41. അലദ്ഹം പറഞ്ു: “റലബ്, എനിക്്  
ഒരു അടയാെം ഏർന്പെടുത്ിത്രലണ!” 
അവൻ പറഞ്ു: “നിന്റെ അടയാെം, സൂ
െനയായിട്ട്  (ആംഗ്യം മുലഖന) അല്ാന്ത 
മൂന്ുദിവസം നീ ജനങ്ങലൊട് സംസാരി
ക്ാതിരിക്�ാകുന്ു. നിന്റെ റബ്ിന്ന നീ 
ധാരാെം ഓർമ്ിക്ുകയും, കവകിട്ടും കാ
�ത്ും കീർത്നം (തസ്ബീഹ് ) ന്െയ്ുക
യും ന്െയ്തുന്കാള്ളുക.”
42. 42. മ�ക്ുകൾ പറഞ് സദേർഭവും (ഓർ
ക്ുക): “മർയലമ, നിശ്ചയമായും അല്ാ
ഹു, നിന്ന് (വിശിഷ്യായി) തിരന്ഞ്
ടുക്ുകയും, നിന്ന് ശുദ്ിയാക്ുകയും 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; ല�ാകരി�ുള്ള സ്ത്ീ
കെിൽ നിന്ന് അവൻ (ലരേഷ്ഠയായി) 
തിരന്ഞ്ടുക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു.”
43. 43. “മർയലമ, നിന്റെ റബ്ിലനാട്  നീ ഭക്ി 
കാണിക്ുക; നീ ‘സുജൂദ് ’ [സാഷ്ാംഗ നമ
സ്കാരം] ന്െയ്ുകയും, ‘റുകൂഉ’് [കുമ്ി
ട്ടു നമസ്കാരം] ന്െയ്ുന്വലരാന്ടാപെം 
‘റുകൂഉ’് [കുമ്ിട്ടു നമസ്കാരം] ന്െയ്ുക
യും ന്െയ്തു ന്കാള്ളുക.”
44. 44. അത്  (ഒന്ക്യും) അദൃശ്യവാർത്ക
െിൽ ന്പട്ടതാകുന്ു; നാം നിനക്്  അത്  
‘വഹ് യ’് [ദിവ്യ സലദേശം] നൽകുകയാണ് . 
മർയമിന്ന തങ്ങെിൽ ഏന്താരുവൻ ഏന്റ്
ടുക്ണന്മന്്  അവർ തങ്ങെുന്ട ലപനകൾ 
(-അഥവാ അമ്ുലകാ�ുകൾ-മുലഖന നറു
ക്് ) ഇട്ടലപൊൾ, നീ അവരുന്ട അടുക്ൽ 
ഉണ്ായിരുന്ില്(ലല്ാ). അവർ തർക്ം നട
ത്ിന്ക്ാണ്ിരിക്ുലമ്ാഴും നീ അവരുന്ട 
അടുക്ൽ ഉണ്ായിരുന്ില്.
45. 45. മ�ക്ുകൾ പറഞ് സദേർഭം (ഓർ
ക്ുക): “മർയലമ, നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, 
അവങ്കൽ നിന്ുള്ള ഒരു ‘വാക്ി’ന്നക്ു
റിച്ചു നിനക്്  സുവിലശഷം അറിയിക്ു
ന്ു; -അവന്റെ ലപർ, മർയമിന്റെ മകൻ 
ഈസാ എന് ‘മസീഹാ’കുന്ു-ഇഹത്ി
�ും, പരത്ി�ും, പ്രമുഖനായും (മഹത്വ
മുള്ളവൻ), സാമീപ്യം സിദ്ിച്ചവരിൽന്പ
ട്ടവനായും ന്കാണ്് .”

സ്തതിന്യ

അലദേഹും നതിൽക്കുനെവനായതിരതിന്കേ

ഒരു വാകേതിന്ന

എന്റെ റലബ്

അവൻ പറഞ്ഞു

ഒരു ദൃഷ്ാ്ും

നീ സ്മരതിക്കുകയുും ന്�യ്യുക

പറഞ് സദേർ�വും

നതിന്നെ തതിരന്ഞ്ടുക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

നീ സുജൂദുും ന്�യ്യുക

മർയമതിന്ന

മ�ക്കുകൾ

ഈസാ(എനെ)

3:45

അലദേഹും പറഞ്ഞു

വന്ധ്യയാകുന്നു

അതതിന്ന നതിനകേ്  നാും വഹ് യ് നൽകുന്നു

മസീഹ് എനൊകുന്നു

നതിന്റെ അടുകേൽ  നതിനെ് 

മ�ക്കുകൾ

സത്യന്പെടുത്തുനെവനായതിട്ട് 

3:39

എന്റെ സ്ത്രീീ (�ാര്യ)യാകന്ട്ട

എനതികേ്  ഉണ്ാകേതിത്രലണ

3:41

നതിന്റെ റബ്തിന്  നീ �ക്തതി കാണതിക്കുകയുും ന്�യ്യുക

അദൃശ്യത്തിന്റെ

ഏറ്റു വാങ്ങുും

അവന്റെ ലപർ

എനതികേ്  പ്രദാനും ന്�യ്ലണ

അലപൊൾ അലദേഹന്ത് വതിെതിച്ചു

യഹ് യന്യക്കുറതിച്ച് 

സദ് വൃത്രതിൽ ന്പട്ട

വാർദ്ക്യും

അലദേഹും പറഞ്ഞു എന്റെ റലബ്

സൂ�ന (ആുംഗ്യും) ആയതിട്ടല്ാന്ത

രാവതിന്�യുും

നതിന്നെ ശുദ്തിയാക്കുകയുും

വാർത്കെതിൽ ന്പട്ടതാണ് 

അവരതിൽ ഏന്താരുവൻ

പറഞ് സദേർ�ും

അവങ്കൽ നതിന്നുള്ള

അടുപെതികേന്പെട്ട(സാമീപ്യും  നൽകന്പെട്ട)വരതിൽ ന്പട്ട(വനും)

അലദേഹും പറഞ്ഞു റലബ്

3:38

നതിനകേ്  സല്ാഷ മറതിയതിക്കുന്നു

പ്രവാ�കനായുും

എനതികേ്  എത്തിയതിരതിന്കേ 

3:40

മൂന്നു ദതിവസും

കൈവകുലനെരും

നതിന്നെ ന്തരന്ഞ്ടുത്തിരതിക്കുന്നു

മർയലമ

അത് 

അവരുന്െ ലപനകന്െ

3:44

ഒരു വാക്കുന്കാണ്് 

പരത്തിലും

തന്റെ റബ്തിലനാെ് 

പ്രാർത്ന

അല്ാഹു (ആകുന്നു) എനെ് 

നതിയന്ത്രതിതനായുും

ആൺകുട്ടതി

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെത് 

ജനങ്ങലൊെ്

കീർത്നവും ന്�യ്യുക

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

3:42

3:43

അവർ ഇടുലമ്ാൾ

അവർ തർകേതിക്കുലമ്ാൾ

നതിനകേ്  സല്ാഷ വാർത് അറതിയതിക്കുന്നു

ഇഹത്തിൽ

സകരതിയ്ാ പ്രാർത്തിച്ചു

നതിശ്ചയമായുും നീലകൾക്കുനെവനാണ് 

മതിഹ് റാബതിൽ

ലനതാവായുും

എനതികേ് 

അല്ാഹു ന്�യ്യുനെതാണ് 

നീ സുംസാരതികോതതിരതികേ�ാണ് 

വെന്ര

മർയലമ

ല�ാകരതിന്�

അവരുന്െ അടുകേൽ

അവരുന്െ അടുകേൽ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

പ്രമുഖനായതിന്കോണ്് 

അവതിന്െ ന്വച്ച് 

വതിശതിഷ്മായ

നമസ്കാരതിച്ചുന്കാണ്് 

അല്ാഹുവതിൽ നതിന്നുള്ള

എങ്ങതിന്നയുണ്ാകുും

അപ്രകാരമാണ് 

അവൻ പറഞ്ഞു നതിന്റെ അെയാെും

നതിന്റെ റബ്തിന്ന

മ�ക്കുകൾ

സ്ത്രീീകെതിൽ നതിനെ്

റുകൂഉ്  ന്�യ്യുനെവലരാടു കൂെതി നീ റുകൂഉും ന്�യ്യുക

നീ ഉണ്ായതിരുനെതില്

നീ ഉണ്ായതിരുനെതുമതില്

മർയലമ

മർയമതിന്റെ മകൻ
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46. 46. ന്താട്ടി�ി�ായിരിന്ക്യും, മദ്്യവയ
സ്കനായ നി�യി�ും അവൻ ജനങ്ങലൊ
ട് സംസാരിക്ുകയും ന്െയ്ും; സദ് വൃത്
രിൽന്പട്ടവനാകുന്ു (അവൻ).
47. 47. അവൾ (മർയം)പറഞ്ു: “എന്റെ റലബ്, 
എനിന്ക്ങ്ങന്ന കുട്ടിയുണ്ാകും? എന്ന് 
ഒരു മനുഷ്യനും സ്പർശിച്ചിട്ടില്ലല്ാ!” 
അവൻ പറഞ്ു: “അങ്ങിന്നത്ന്ന്യാ
ണ്  (കാര്യം); അല്ാഹു അവൻ ഉലദ്ശിക്ു
ന്ത്  സൃഷ്ിക്ുന്ു. (അന്ത) അവൻ ഒരു 
കാര്യം തീരുമാനിച്ചാൽ, അതിലനാട്  ‘ഉണ്ാ
കുക’ എന്്  മാത്ം പറയുന്ു; അലപൊൾ 
അത്  ഉണ്ാകുന്ു.”
48. 48. അവൻ [അല്ാഹ ]ു അവന്  [ഈസാ
ക്് ] ഗ്രന്വും, വിജ്ഞാനവും, തൗറാത്ും, 
ഇഞ്ചീ�ും പഠിപെിക്ുകയും ന്െയ്ും;-
49. 49. “ഇസ്ാഈൽ സന്തികെില�ക്്  റസൂ
�ായും (അവന്ന അയക്ും): നിങ്ങെുന്ട 
റബ്ിങ്കൽ നിന്്  ഒരു ദൃഷ്ാന്വും ന്കാണ്്  
ഞാൻ നിങ്ങെിൽ വന്ിരിക്ുന്ുന്വന്ു(ള്ള 
ദൗത്യവുമായി); അതായത് , പക്ിയുന്ട 
ആകൃതിലപാന്� കെിമണ്ിനാൽ ഞാൻ നി
ങ്ങൾക്്  (രൂപം) സൃഷ്ിച്ചുണ്ാക്ിത്രും; 
എന്ിട്ട്  ഞാനതിൽ ഊതും, അലപൊൾ 
അല്ാഹുവിന്റെ അനുവാദംന്കാണ്്  അത്  
പക്ിയായിത്ീരും. അല്ാഹുവിന്റെ അനു
വാദംന്കാണ്്  ജാത്യാന്ധന്നയും, ന്വള്ളപൊ
ണ്ഡുകാരന്നയും ഞാൻ സുഖന്പെടുത്ു
കയും, മരണന്പെട്ടവന്ര ജീവിപെിക്ുകയും 
ന്െയ്ും. നിങ്ങൾ തിന്ുന്തിന്നയും, നിങ്ങ
െുന്ട വീടുകെിൽ നിങ്ങൾ സൂക്ിച്ചുന്വ
ക്ുന്തിന്നയും കുറിച്ച്  ഞാൻ നിങ്ങൾ
ക്്  വൃത്ാന്മറിയിക്ുകയും ന്െയ്ും. 
നിശ്ചയമായും, അതിൽ നിങ്ങൾക്്  ഒരു 
(വമ്ിച്ച) ദൃഷ്ാന്മുണ്് . നിങ്ങൾ വിശ്വസി
ക്ുന്വരാന്ണങ്കിൽ.”
50. 50. “തൗറാത്ാകുന് എന്റെ മുമ്ി�ുള്ള
തിന്ന സത്യന്പെടുത്ുന്വനായും, നിങ്ങ
െുന്ട ലമൽ നിഷിദ്മാക്ന്പെട്ടിട്ടുള്ളതിൽ 
െി�ത്  നിങ്ങൾക്്  അനുവദനീയമാക്ിത്
രുവാൻ ലവണ്ിയും (ഞാൻ വന്ിരിക്ുന്ു). 
നിങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്കൽ നിന്്  നിങ്ങൾക്്  
ഞാൻ ദൃഷ്ാന്വും ന്കാണ്ു വന്ിരിക്ു
ന്ു. ആകയാൽ, നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന 
സൂക്ിക്ുകയും, എന്ന് അനുസരിക്ു
കയും ന്െയ്ുവിൻ.”
51. 51. “നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു എന്റെ 
റബ്ും, നിങ്ങെുന്ട റബ്ുമാകുന്ു; അതി
നാൽ അവന്ന നിങ്ങൾ ആരാധിക്ുവിൻ. 
ഇത്  ലനന്ര(ന്ൊന്വ്)യുള്ള പാതയാകു
ന്ു. [ഇന്താന്ക്യാണ്  എന്റെ ദൗത്യം]”
52. 52. എന്ിട്ട്  ഈസാ അവരിൽ [ഇസ്ാഈ
�്യരിൽ] നിന്്  അവിശ്വാസന്ത് (അനു
ഭവത്ിൽ) അറിഞ്ലപൊൾ, അലദ്ഹം 
പറഞ്ു: “അല്ാഹുവിങ്കല�ക്ുള്ള (മാർ
ഗ്ഗത്ിൽ) എന്റെ സഹായികൾ ആരുണ്് ?” 
‘ഹവാരീകൾ’ പറഞ്ു: “ഞങ്ങൾ അല്ാഹു
വിന്റെ (മാർഗ്ഗത്ിൽ) സഹായികൊകുന്ു; 
ഞങ്ങൾ അല്ാഹുവിൽ വിശ്വസിച്ചിരിക്ു
ന്ു. ഞങ്ങൾ ‘മുസ് �ിം’കൊകുന്ുന്വന്്  
താങ്കൾ സാക്്യം വഹിക്ുകയും ന്െയ്
ണം.”

3:46

അപ്രകാരമാണ് 

അലപൊഴത്  ഉണ്ാകുും

ഇഞ്ീലും

നതിനെ് 

എനെതിട്ട്  ഞാൻ ഊതുും

ന്വള്ളപൊണ്ഡുകാരന്നയുും

നതിങ്ങൾ സൂക്തിച്ചു ന്വക്കുനെതതിന്നപെറ്തിയുും

3:49

നതിങ്ങൾകേ്  ഞാൻ അനവദനീയമാക്കുവാനും

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

അതതിനാൽ അവന്ന നതിങ്ങൾ ആരാധതിക്കുവതിൻ

അവരതിൽ നതിനെ് 

ഞങ്ങൾ

3:52

ഒരു മനഷ്യൻഅവൻ പറഞ്ഞു

ഉണ്ാകുക എനെ്

എന്നെ ന്താട്ടതിട്ടുമതില്

അതതിലനാെ്  

പക്തിയുന്െ

ജാത്യന്ധന്ന (പതിറവതി യതില� അന്ധനായവന്ന)

സദ് വൃത്രതിൽ ന്പട്ടവനും

ഒരു കുട്ടതി

എനൊ�വൻ പറയുക മാത്ും ന്�യ്യുും

തൗറാത്തുും

ദൃഷ്ാ്വും ന്കാണ്് 

ആകൃതതി (രൂപും)ലപാന്�

ഞാൻ സുഖന്പെടു ത്തുകയുും ന്�യ്യുും

നതിങ്ങൾ തതിന്നുനെതതിന്നപെറ്തി

വതിശവാസതികൾ

എന്റെ റബ്ബുും  നതിങ്ങളുന്െ റബ്ബുമാണ് 

ഈസാ

ഹവാരതികൾ പറഞ്ഞു

മദ്്യവയസ്കാനായുും

എനതികേ് 

ഒരു കാര്യും

വതിജ്ഞാനവും

ഞാൻ നതിങ്ങൾകേ്  വനെതിട്ടുണ്്  എനെ് 

കെതിമണ്തിനാൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ അനമതതി ന്കാണ്് 

ഞാൻ നതിങ്ങൾകേ്  വൃത്ാ്മറതിയതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

നതിങ്ങൊന്ണങ്കതിൽ

ദൃഷ്ാ്വമായതി

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

എനെതിട്ട്  അറതിഞ്ലപൊൾ

അല്ാഹുവതിങ്കല�കേ് 

ഞങ്ങൾ മുസ് �തിുംകൊന്ണനെ് 

ന്താട്ടതി�തിൽ ന്വച്ച് 

എങ്ങതിന്നയുണ്ാകുും

അവൻ തീരുമാനതിച്ചാൽ

ഗ്രന്ഥും

ഇസ് റാഈൽ സ്തതികെതില�കേ് 

നതിങ്ങൾകേ് 

പക്തി

അല്ാഹുവതിന്റെ അനവാദും ന്കാണ്് 

നതിങ്ങൾകേ്  ഒരു ദൃഷ്ാ്ും

തൗറാത്ാകുനെ 

ഞാൻ നതിങ്ങൾകേ്  വരുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

3:50

3:51

എന്റെ സഹായതികൾ ആരാണ് 

താങ്കൾ സാക്്യും വഹതിക്കുകയുും ന്�യ്യുക

ജനങ്ങലൊെ്

എന്റെറലബ്

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെത് 

അവൻ അലദേഹത്തിന്  പഠതിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

ദൂതനായുും

ഞാൻ സൃഷ്തിച്ച്  ഉണ്ാക്കുന്മനെ് 

അലപൊൾ അതായതിത്ീരുും

മരണ ന്പെട്ടവന്ര

നതിശ്ചയമായുും അതതിലണ്് 

എന്റെ മുനെതിലള്ളതതിന്ന

എന്നെ അനസരതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ അല്ാഹുവതിന്ന

ലനരായ

അലദേഹും പറഞ്ഞു

ഞങ്ങൾ അല്ാഹുവതിൽ വതിശവതിസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അലദേഹും സുംസാരതികേയുും ന്�യ്യുും

അവൾ പറഞ്ഞു

അല്ാഹു സൃഷ്തിക്കുന്നു

3:47

3:48

നതിങ്ങളുന്െ  റബ്തിങ്കൽ

അതതിൽ

ഞാൻ ജീവതിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

നതിങ്ങളുന്െ വീടുകെതിൽ

സത്യന്പെടുത്തുനെ വനായുും

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ നതിഷതിദ്മാകേന്പെട്ട യാന്താനെതിൽ �തി�ത് 

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ സൂക്തിക്കുവാൻ

ഇതു പാതയാകുന്നു

അവതിശവാസും

അല്ാഹുവതിന്റെ സഹായതികൊകുന്നു

2/4
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53. 53. “ഞങ്ങെുന്ട റലബ്, നീ അവതരിപെിച്ച
തിൽ ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്ുകയും, ഞങ്ങൾ 
റസൂ�ിന്ന പിൻപറ്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ു
ന്ു. ആകയാൽ, നീ ഞങ്ങന്െ സാക്്യം 
വഹിച്ചവലരാന്ടാപെം ലരഖന്പെടുലത്ണലമ!”
54. 54. അവർ [അവിശ്വാസികൾ] തന്ത്രം പ്ര
ലയാഗിച്ചു; അല്ാഹുവും തന്ത്രം പ്രലയാ
ഗിച്ചു. അല്ാഹുവാകന്ട്ട, തന്ത്രം പ്രലയാ
ഗിക്ുന്വരിൽ ഉത്മനാകുന്ു.
55. 55. (അന്ത) അല്ാഹു പറഞ് സദേർഭം: 
“ഈസാ, നിശ്ചയമായും, നിന്ന് ഞാൻ 
പൂർണ്മായി പിടിന്ച്ചടുക്ുകയും, നിന്ന് 
എന്റെ അടുക്ല�ക്്  ഉയർത്ുകയും ന്െ
യ്ുന്താണ് . അവിശ്വസിച്ചവരിൽ നിന്്  
നിന്ന് (ഞാൻ) ശുദ്മാക്ുകയും, നിന്ന് 
പിൻപറ്ിയവന്ര ഖിയാമത്ുനാൾ വലര
ക്ും അവിശ്വസിച്ചവരുന്ട മീന്ത ആ(ക്ി
ന്വ)ക്ുകയും ന്െയ്ുന്താണ് . പിന്ീട്  
എന്റെ അടുക്ല�ക്ായിരിക്ും നിങ്ങെുന്ട 
മടങ്ങിവരവ്  അലപൊൾ നിങ്ങൾ ഭിന്ിച്ചു
ന്കാണ്ിരിക്ുന് കാര്യത്ിൽ, നിങ്ങൾക്ിട
യിൽ ഞാൻ വിധി കൽപിക്ുന്താകുന്ു.
56. 56. “എന്ിട്ട്  അലപൊൾ, യാന്താരു കൂട്ടർ 
അവിശ്വസിച്ചുലവാ അവന്ര ഇഹത്ി�ും, 
പരത്ി�ും ഞാൻ കഠിനമായ ശിക് ശി
ക്ിക്ും; അവർക്ു സഹായികൊയിട്ട്  
(ആരും ഉണ്ാകുക) ഇല്താനും.”
57. 57. “എന്ാൽ, യാന്താരുകൂട്ടർ വിശ്വ
സിക്ുകയും, സൽകർമ്ങ്ങൾ പ്രവർ
ത്ിക്ുകയും ന്െയ്തുലവാ അവർക്്  
അവൻ [അല്ാഹ ]ു അവരുന്ട പ്രതിഫ�
ങ്ങൾ പൂർത്ിയാക്ി ന്കാടുക്ുകയും 
ന്െയ്ും. അല്ാഹു, അക്രമികന്െ സ്ലന
ഹിക്ുകയില്.”
58. 58. (നബിലയ) അത്  [ലമൽ വിവരിച്ചത് ] 
�ക്്യങ്ങെും, യുക്ിമത്ായ ഉൽലബാ
ധനവുമായിന്ക്ാണ്്  നാം നിനക്്  ഓതി
ലകൾപെിക്ുകയാണ് .
59. 59. നിശ്ചയമായും, ഈസായുന്ട ഉപമ, 
അല്ാഹുവിന്റെ അടുക്ൽ ആദമിന്റെ 
ഉപമ ലപാന്�യാകുന്ു. [അതിൽ കവി
ന്ഞ്ാന്ുമില്.] (അന്ത) അവൻ അലദ്
ഹന്ത് മണ്ിനാൽ സൃഷ്ിച്ചു (രൂപന്പെ
ടുത്ി); പിന്ീട്  അതിലനാട്  ‘ഉണ്ാകുക’ 
എന്്  പറഞ്ു; അലപൊൾ (അതാ) അതു
ണ്ാകുന്ു!
60. 60. യഥാർത്ഥം, നിന്റെ റബ്ിങ്കൽ നിന്ു
ള്ളതാകുന്ു. ആകയാൽ, നീ സലദേഹ
ന്പെടുന്വരുന്ട കൂട്ടത്ി�ായിത്ീരരുത് .
61. 61. ഇനി, നിനക്്  അറിവ്  വന്ുകിട്ടിയ
ലശഷം, അതിൽ [അലദ്ഹത്ിന്റെ കാര്യ
ത്ിൽ] നിലന്ാട്  വല്വരും (തർക്ിച്ച് ) ന്യാ
യവാദം നടത്ുന്തായാൽ, നീ പറയുക: 
“വരുവിൻ, ഞങ്ങെുന്ട പുത്ന്ാന്രയും, 
നിങ്ങെുന്ട പുത്ന്ാന്രയും, ഞങ്ങെുന്ട 
സ്ത്ീകന്െയും, നിങ്ങെുന്ട സ്ത്ീകന്െയും 
ഞങ്ങന്െത്ന്ന്യും, നിങ്ങന്െത്ന്ന്യും 
നാം വിെിക്ുക; പിന്ന് നാം ഉള്ളഴിഞ്ു 
പ്രാർത്ഥിക്ുക; അങ്ങന്ന, അല്ാഹുവി
ന്റെ ശാപന്ത് നാം വ്യാജം പറയുന്വ
രുന്ട ലമൽ ആ(ക്ുവാൻ പ്രാർത്ഥി)ക്ുക.”

ഒപെും

തന്ത്രും പ്രലയാഗതിക്കുനെവരതിൽ  ഉത്മനാകുന്നു

നതിന്നെ ശുദ്മാക്കുനെവനമാണ് 

യാന്താരുവരുന്െ

അലപൊൾ ഞാൻ വതിധതി കൽപതിക്കുും

അവതിശവസതിച്ചവർ

അവർകേതില്താനും

സൽകർമ്മങ്ങൾ

അത്  നാും ഓതതിത്രുന്നു

നതിശ്ചയമായുും ഉപമ

അതതിലനാെ് 

സുംശയന്പെടുനെവരതിൽ

നതിങ്ങൾ  വരുവതിൻ

ഞങ്ങളുന്െ സവ് (ലദഹ)ങ്ങന്െയുും

3:61

പതിന്നെ അവൻ പറഞ്ഞു

അറതിവതിൽ നതിന്നുുംഅലപൊൾ നീ പറയുക

അതതിനാൽ ഞങ്ങന്െ ലരഖന്പെടുത്ലണ

എനെതില�കേ് 

എനൊ�ലപൊൾ

അത് 

മണ്തിനാൽ 

അതതിനാൽ നീ ആയതിരതികേരുത് 

നതിനകേ്  വനെതതിന്റെ

റസൂ�തിന്ന

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

നതിന്നെ ഉയർത്തുനെവനമാണ് 

നതിങ്ങളുന്െ മെകേും 

3:55

അവർ പ്രവർത്തികേയുും ന്�യ്തു

3:57

3:58

അലദേഹന്ത് അവൻ സൃഷ്തിച്ചു

നതിന്റെ റബ്തിങ്കൽ നതിനൊകുന്നു

ലശഷമായതിട്ട് 

നതിങ്ങളുന്െ സ്ത്രീീകന്െയുും

വ്യാജും പറയുനെവരുന്െ ലമൽ

ഞങ്ങൾ പതിൻപറ്റുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അല്ാഹു തന്ത്രും പ്രലയാഗതിച്ചു

നതിശ്ചയമാ യുും ഞാൻനതിന്നെ പൂർണ്മാ ന്യടുക്കുനെവനാണ് 

മീന്ത

പതിന്നെ എന്റെ അടുകേല�കോണ് 

നതിങ്ങൾ �തിനെതിച്ചു ന്കാണ്തിരതിക്കുും

പരത്തിലും

അവർ വതിശവസതിച്ചു

അക്രമതികന്െ

യുക്തതിമത്ായ

ആദമതിന്റെ

യഥാർത്ും

ഞങ്ങളുന്െ സ്ത്രീീകന്െയുും

അല്ാഹുവതിന്റെ ശാപന്ത്

നീ അവതരതിപെതിച്ചതതിൽ

അവർ തന്ത്രും പ്രലയാ ഗതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

ഈസാ

നതിന്നെ പതിൻപറ്തിയവന്ര 

ഖതിയാമത്തിന്റെ

അതതിൽ നതിങ്ങൊയതിരുന്നു

ഇഹത്തിൽ ന്വച്ച് 

എനൊൽ യാന്താരു കൂട്ടർ

അല്ാഹുഇഷ്ന്പെടുകയതില്

ഉൽലബാധനവും

ഉപമ ലപാന്�യാകുന്നു

3:59

അതതിൽ നതിലനൊെ്  ന്യായവാദും ന്�യ്ാൽ

നതിങ്ങളുന്െ പുത്ന്ാന്രയുും

അങ്ങതിന്ന നാും ആക്കുക

ഞങ്ങൾ വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

3:53

അല്ാഹു പറഞ് സദേർ�ും

ആക്കുനെവനമാണ് 

നാൾവന്ര

യാന്താനെതിൽ

കഠതിനമായ ശതിക്

3:56

അവരുന്െ പ്രതതിഫ�ങ്ങൾ

ആയത്തു(ദൃഷ്ാ്ും) കൊയതിട്ട് 

അലപൊൾ അത്   (അവൻ) ഉണ്ാകുന്നു 

ഇനതി വല്വരുും

ഞങ്ങളുന്െ പുത്ന്ാന്ര

പതിന്നെ നമുകേ്  �ക്തതിലയാന്െ പ്രാർത്തികോും

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

സാക്്യും വഹതിക്കുനെവർ

3:54

അവതിശവസതിച്ചവരതിൽ നതിനെ് 

അവർ അവതിശവസതിച്ചു

നതിങ്ങൾകേതിെയതിൽ

അവന്ര ഞാൻ ശതിക്തിക്കുും

സഹായതികൊയതിട്ട്  (ആരുും)

അവർകേവൻ പൂർണ് മായതി ന്കാടുക്കുും

നതിനകേ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേൽ ഈസായുന്െ

ഉണ്ാകുക

3:60

നാും വതിെതിക്കുക

നതിങ്ങളുന്െ സവ് (ലദഹ)ങ്ങന്െയുും
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62. 62. നിശ്ചയമായും, ഇതുതന്ന്യാണ്  
യഥാർത്ഥമായ കഥാവിവരണം. അല്ാഹു 
അല്ാന്ത യാന്താരു ആരാധ്യനും ഇല്താ
നും. നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു തന്ന്യാ
ണ്  പ്രതാപവാനും യുക്ിമാനും.
63. 63. എന്ിട്ട്  അവർ തിരിഞ്ുകെന്ഞ്
ങ്കിൽ, നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, നാശകാ
രികന്െപെറ്ി അറിയുന്വനാകുന്ു. [ഇത
വർ ഓർത്ിരിക്ന്ട്ട.]
64. 64. (നബിലയ) പറയുക: “ലവദക്ാലര, 
ഞങ്ങൾക്ും നിങ്ങൾക്ുമിടയിൽ സമ
മായ ഒരു വാക്ില�ക്്  [തത്വത്ില�ക്് ] 
വരുവിൻ; അതായത് : അല്ാഹുവിന്നയ
ല്ാന്ത നാം ആരാധിക്ാതിരിക്ുകയും, 
അവലനാട്  യാന്താന്ിന്നയും നാം പങ്കു
ലെർക്ാതിരിക്ുകയും, നമ്ിൽ െി�ർ 
െി�ന്ര അല്ാഹുവിന്  പുറന്മ റബ്ുകൊ
ക്ാതിരിക്ുകയും ന്െയ്ുക എന്്  (ഉള്ള
തില�ക്് ).” എന്ിട്ടവർ തിരിഞ്ുകെയുന് 
പക്ം, (അവലരാട് ) നിങ്ങൾ പറഞ്ുന്കാ
ള്ളുക: “ഞങ്ങൾ ‘മുസ് �ിം’കൊണ്  [അല്ാ
ഹുവിന്  കീന്ഴാതുങ്ങിയവരാണ് ] എന്്  
നിങ്ങൾ സാക്്യം വഹിച്ചുന്കാള്ളുവിൻ.”
65. 65. ലവദക്ാലര, എന്ിനാണ്  നിങ്ങൾ 
ഇബ് റാഹീമിന്റെ കാര്യത്ിൽ (തർക്ിച്ചു) 
ന്യായവാദം നടത്ുന്ത് ? തൗറാത്ും, 
ഇഞ്ചീ�ും അലദ്ഹത്ിന്  ലശഷമല്ാ
ന്ത ഇറക്ന്പെട്ടിട്ടില്ലല്ാ (എന്ിരിന്ക്)! 
അലപൊൾ, നിങ്ങൾ െിന്ിക്ുന്ിലല്?!
66. 66. ലഹ, നിങ്ങൾ (ഇതാ) ഇങ്ങിന്നയുള്ള
വരാകുന്ു: നിങ്ങൾക്്  അറിവുള്ള കാര്യ
ത്ിൽ നിങ്ങൾ (തർക്ിച്ചു) ന്യായവാദം നട
ത്ി! എന്ാൽ, നിങ്ങൾക്്  അറിവില്ാത് 
കാര്യത്ിൽ എന്ിനാണ്  നിങ്ങൾ ന്യായ
വാദം നടത്ിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന്ത് ?! അല്ാ
ഹു (എല്ാം) അറിയുന്ു: നിങ്ങൾക്്  അറി
യുകയില്താനും.
67. 67. ഇബ് റാഹീം ഒരു യഹൂദിലയാ ക്രിസ്ത്യാ
നിലയാ ആയിരുന്ില്, മറിച്ച് അലദ്ഹം 
ഒരു ശുദ്മനസ്കനും, ‘മുസ് �ിമും’ [കീ
ന്ഴാതുങ്ങിയവനും] ആയിരുന്ു: അലദ്
ഹം ‘മുശ് രിക് ’ു[ബഹുകദവ വിശ്വാസി]
കെിൽ ന്പട്ടവനുമായിരുന്ില്.
68. 68. നിശ്ചയമായും, മനുഷ്യരിൽ ന്വച്ച്  
ഇബ് റാഹീമിലനാട്  കൂടുതൽ (അടുപെ) 
ബന്ധമുള്ളവർ, അലദ്ഹന്ത് പിൻപറ്ി
യവരും, ഈ പ്രവാെകനും, വിശ്വസിച്ചി
ട്ടുള്ളവരും തന്ന്യാണ് . അല്ാഹു സത്യ
വിശ്വാസികെുന്ട രക്ാധികാരി(അഥവാ 
സഹായി)യാകുന്ു.
69. 69. (സത്യവിശ്വാസികന്െ) ലവദക്ാരിൽ 
നിന്ുള്ള ഒരു വിഭാഗം (ആെുകൾ) ലമാ
ഹിക്ുകയാണ് , നിങ്ങന്െ അവർ വഴിപി
ഴപെിച്ചിരുന്ന്ങ്കിൽ (ന്കാള്ളാമായിരുന്ു) 
എന്് ! (വാസ്തവത്ിൽ) അവർ തങ്ങന്െ
ത്ന്ന്യല്ാന്ത വഴിപിഴപെിക്ുന്ുമില്; 
(അത് ) അവർ ഗ്രഹിക്ുന്ുമില്.
70. 70. ലവദക്ാലര, അല്ാഹുവിന്റെ ‘ആയ
ത് ’ു[ന്തെിവുകെിൽ]കെിൽ, (അവർക്്  
സത്യ) സാക്്യം വഹിച്ചുന്കാണ്ു (തന്ന്) 
നിങ്ങൾ അവിശ്വസിക്ുന്ത്  എന്ിനാണ് ?!

അവൻ തന്നെ

നാശകാരതികന്െ പെറ്തി

ഞങ്ങൾകേതിെയതിൽ

ആക്കുകയതിന്ല്ന്നുും

നതിങ്ങൾ സാക്്യും വഹതിക്കുവതിൻ എനെ് 

ഇബ് റാഹീമതിന്ന പെറ്തി

അലപൊൾ നതിങ്ങൾ �തി്തിക്കുനെതിലല്

എനൊൽ എ്തിന് 

നതിങ്ങൾകോകന്ട്ട

ക്രതിസ്്യാനതിയുും അല്

3:67

യാന്താരുത്രുും

ലവദകോരതിൽ നതിനെ് 

ആൾകോലര

3:70

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അറതിവ് 

ഒരു വതി�ാഗും

അല്ാഹുവല്ാന്ത

അറതിവള്ളവനാകുന്നു

സമമായ

അലപൊൾ നതിങ്ങൾ പറയുവതിൻ

അതതിന്നപെറ്തി നതിങ്ങൾക്കുണ്് 

ഈ നബതിയുും

ലമാഹതികേയാണ് 

ഒരു ഇ�ാഹുമതില്താനും

എനൊൽ നതിശ്ചയ മായുും അല്ാഹു

ഒരു വാകേതില�കേ് 

യാന്താനെതിന്നയുും

എനെതിട്ട്  അവർ തതിരതിഞ്ഞുകെന്ഞ്ങ്കതിൽ

യാന്താരു കാര്യത്തിൽ

അല്ാഹു അറതിയുന്നു

മുശ് രതിക്കുകെതിൽ  ന്പട്ട(വൻ)

അലദേഹന്ത് പതിൻപറ്തിയ

3:68

3:69

സാക്്യും വഹതിക്കുന്നു

യഥാർത്മായ

എനെതിട്ട്  അവർ തതിരതി ഞ്ഞുകെന്ഞ്ങ്കതിൽ

നതിങ്ങൾ വരുവതിൻ

അവലനാെ്  നാും പങ്കു ല�ർക്കുകയതില് എന്നുും

അല്ാഹുവതിന്  പുറന്മ

എ്തിനാണ്  നതിങ്ങൾ ന്യായവാദും നെത്തുനെത് 

അലദേഹത്തിന്  ലശഷമല്ാന്ത

നതിങ്ങൾ ന്യായവാദും നെത്തി

അറതിവ് 

യഹൂദതി

ആയതിരുനെതുമതില്

യാന്താരു കൂട്ടർ തന്നെ

സത്യവതിശവാസതികളുന്െ

അവർ ഗ്രഹതിക്കുന്നുമതില്

നതിങ്ങൊകന്ട്ട

കഥനും

3:62

ലവദകോലര

അല്ാഹുവതിന്ന യല്ാന്ത

റബ്ബുകൾ

ലഹ ലവദകോലര

ഇഞ്ീലും

ഇങ്ങതിന്നയുള്ളവരാണ് 

നതിങ്ങൾകേതതിന്ന പെറ്തി

ഇബ് റാഹതിും ആയതിരുനെതില്

മുസ് �തിമായ

ഇബ് റാഹീമതിലനാെ്  

രക്ാധതികാരതി ആകുന്നു

തങ്ങന്െ തന്നെയല്ാന്ത

അല്ാഹുവതിന്റെ ആയത്്   (�ക്്യും)കെതിൽ

ഇത്  തന്നെയാണ് 

അഗാധജ്ഞനായ

നീ പറയുക

നാും ആരാധതിക്കുകയതിന്ല്നെ് 

�തി�ന്ര

3:64

തൗറാത്് 

ലഹ നതിങ്ങൾ

ഇല്ാത്  കാര്യത്തിൽ

3:66

മനഷ്യരതിൽ

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

അവർ വഴതിപതിഴപെതിക്കുന്നുമതില്

എ്തിനാണ്  നതിങ്ങൾ അവതിശവസതിക്കുനെത് 

നതിശ്ചയമായുും  ഇത് 

പ്രതാപശാ�തി(യുും)

3:63

നതിങ്ങൾകേതിെയതിലും

നമ്മതിൽ �തി�ർ

ഞങ്ങൾ  മുസ് �തിുംകൊകുന്നുന്വനെ് 

ഇറകേന്പെട്ടതിട്ടുമതില് താനും 

3:65

നതിങ്ങൾ ന്യായവാദും നെത്തുന്നു

അറതിഞ്ഞുകൂൊ

ഒരു ഋജുമാനസൻ മറതിച്ച് അലദേഹമായതിരുന്നു

നതിശ്ചയമായുും കൂടുതൽ ബന്ധന്പെട്ടവർ

വതിശവസതിച്ചു

അവർ നതിങ്ങന്െ വഴതി പതിഴപെതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

ലവദത്തിന്റെ
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71. 71. ലവദക്ാന്ര നിങ്ങൾ സത്യന്ത് അസ
ത്യവുമായി കൂട്ടിക്�ർത്ുകയും അറി
ഞ്ും ന്കാണ്ു(തന്ന്) സത്യന്ത് ഒെിച്ചു
ന്വക്ുകയും ന്െയ്തുന്കാണ്ിരിക്ുന്ത്  
എന്ിനാണ് ?!
72. 72. ലവദക്ാരിൽ നിന്ുള്ള ഒരു വിഭാഗം 
(ആെുകൾ) പറയുകയാണ് : “(ഈ) വിശ്വ
സിച്ചവരുന്ട ലമൽ അവതരിപെിക്ന്പെട്ട
തിൽ, പക�ിന്റെ ആരംഭത്ിൽ നിങ്ങൾ 
വിശ്വസിക്ുവിൻ; അതിന്റെ അവസാന
ത്ിൽ നിങ്ങൾ (അങ്ങ് ) അവിശ്വസിക്ു
കയും ന്െയ്ുവിൻ. (എന്ാൽ) അവർ മട
ങ്ങിലയക്ാം;”
73. 73. “നിങ്ങെുന്ട മതന്ത് പിന്ുടർന്വന്ര
യല്ാന്ത നിങ്ങൾ വിശ്വസിക്ുകയും ന്െ
യ്രുത് ” (നബിലയ) പറയുക: “നിശ്ചയമാ
യും, അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗദർശനമന്ത്, 
(യഥാർത്ഥ) മാർഗ്ഗദർശനം. (അന്ത) നി
ങ്ങൾക്്  നൽകന്പെട്ടതുലപാന്�, (ലവന്റ) 
വല് ഒരാൾക്ും നൽകന്പെടുന്തിനാൽ; 
അന്ല്ങ്കിൽ, നിങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്കൽ ന്വച്ച്  
അവർ നിങ്ങലൊടു ന്യായവാദം ന്െയ്ു
ന്മന്തിനാൽ.” പറയുക: “നിശ്ചയമായും 
അനുഗ്രഹം അല്ാഹുവിന്റെ കകവശമ
ന്ത് (ഉള്ളത് .) അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വർക്്  
അത്  അവൻ നൽകുന്ു. അല്ാഹു, വിശാ
�നും, (എല്ാം) അറിയുന്വനുമാകുന്ു.”
74. 74. അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര തന്റെ കാ
രുണ്യം ന്കാണ്്  അവൻ പ്രലത്യകന്പെടു
ത്ുന്ു. അല്ാഹു, മഹത്ായ അനുഗ്ര
ഹമുള്ളവനന്ത്.”
75. 75. ലവദക്ാരി�ുണ്്  െി�ർ: ഒരു ‘ഖിൻ
ത്വാറി’ന്ന [കൂമ്ാരന്ത്] സംബന്ധിച്ച്  നീ 
അവന്ര വിശ്വസി(ച്ച് ഏൽപി)ച്ചാൽ അവർ 
നിനക്ത്  തന്ുതീർക്ും. അവരി�ുണ്് (
ലവന്റ) െി�രും; ഒരു ‘ദീനാറിന്ന’[ന്പാൻ
പണന്ത്] സംബന്ധിച്ച്  നീ അവന്ര വിശ്വ
സി(ച്ച് ഏൽപി)ച്ചാൽ-അവരിൽ [അവന്ര 
തിരക്ിന്ക്ാണ്് ] നീ നി�ന്കാള്ളുന്വനാ
യിരുന്ാ�ല്ാന്ത-അവർ നിനക്ത്  തന്ു 
തീർക്ുകയില്. “(ലവദക്ാരല്ാത്) നിര
ക്രജ്ഞരുന്ട കാര്യത്ിൽ, ഞങ്ങെുന്ട 
ലമൽ (ബാധ്യതയുണ്ാവാൻ) ഒരു മാർഗ്ഗ
വുമില്,” എന്്  അവർ പറയുന്ത്  നിമി
ത്മന്ത് അത് . അവർ അറിഞ്ുന്കാണ്ു 
(തന്ന്) അല്ാഹുവിന്റെ ലമൽ വ്യാജം പറ
യുകയും ന്െയ്ുന്ു.
76. 76. അങ്ങന്നയല്, യാന്താരുവൻ തന്റെ 
കരാർ നിറലവറ്ുകയും, സൂക്്മത പാ�ി
ക്ുകയും ന്െയ്തുലവാ, എന്ാൽ, (ആ) 
സൂക്്മത പാ�ിക്ുന്വന്ര നിശ്ചയമാ
യും അല്ാഹു സ്ലനഹിക്ും.
77. 77. നിശ്ചയമായും, അല്ാഹുവിലനാടുള്ള 
കരാറിനും [പ്രതിജ്ഞക്ും], തങ്ങെുന്ട 
സത്യ(ശപഥ)ങ്ങൾക്ും തുച്ഛമായ വി�
വാങ്ങുന്വർ, അക്ൂട്ടർ, അവർക്്  പര
ല�ാകത്ിൽ യാന്താരു ഓഹരിയുമില്; 
ഖിയാമത്ുനാെിൽ അല്ാഹു അവലരാട്  
സംസാരിക്ുകയുമില്: അവരുന്ട ലനന്ര 
ലനാക്ുകയുമില്; അവന്ര സംസ്കരി(ച്ചു 
നന്ാ)ക്ുകയുമില്; അവർക്ു ലവദനലയ
റിയ ശിക്യുമുണ്ായിരിക്ും.

യഥാർത്ന്ത്

നതിങ്ങൾ വതിശവസതിക്കുവതിൻ

അതതിന്റെ അവസാനും

നതിശ്ചയമായുും 
നീ പറയുക

അന്ല്ങ്കതിൽ അവർ നതിങ്ങലൊെ്  ന്യായവാദും നെത്തുനെതതിനാൽ

അല്ാഹു

അനഗ്രഹും  ഉള്ളവനാണ് 

ഒരു ഖതിൻതവാറതിന്ന സുംബന്ധതിച്ച് 

നതിനകേ് 

⮡

അവർ അറതിഞ്ഞു ന്കാണ്് 

സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുനെവന്ര

തുച്ഛ വതി�

ലനാക്കുകയുമതില്

3:77

നതിങ്ങളുന്െ മതന്ത്

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

അതവർ  വീട്ടുകയതില്

ലവദകോരതിൽ നതിനെ് 

തുെർന്നു

അത്  നതിങ്ങൾകേ്  നൽകന്പെട്ടു

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

ഒരു ദീനാറതിന്ന പെറ്തി

ലനേഹതിക്കുും

ലവദനലയറതിയ

നതിങ്ങൾ ഒെതിച്ച്  (മൂെതി) ന്വക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

ഒരു വതി�ാഗും

യാന്താരുവന്രയല്ാന്ത

യാന്താന്നുലപാന്�

അതവൻ നൽകുന്നു

തന്റെ കാരുണ്യും ന്കാണ്് 

അവന്ര നീ വതിശവസതിച്ചാൽ

അവന്ര നീ വതിശവസതിച്ചാൽ

ഞങ്ങളുന്െ ലമൽ ഇല്

വ്യാജും

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അല്ാഹു അവലരാെ്  സുംസാരതികേയുമതില്

ശതിക്

അയഥാർത് ലത്ാെ് 

പറയുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങൾ അവതിശവസതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

നതിങ്ങൾ വതിശവസതികേയുും ന്�യ്രുത് 

വല് ഒരാൾക്കുും

അല്ാഹുവതിന്റെ കയ്തി�ാണ് 

അവൻ പ്രലത്യക ന്പെടുത്തുന്നു

�തി�ർ

�തി�ർ

അവർ പറയുനെത്  നതിമതിത്മാണ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ ലപരതിൽ

സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്തു

തങ്ങളുന്െ ശപഥങ്ങൾക്കുും

പരല�ാകത്തിൽ

അവർക്കുണ്ടുതാനും

യഥാർത് ന്ത്

3:71

പക�തിന്റെ മുഖത്്  (ആരും�ത്തിൽ)

3:72

നൽകന്പെടുനെതതിനാൽ

നതിശ്ചയമായുും അനഗ്രഹും

3:73

ലവദകോരതിലണ്് 

അവരതിലണ്് 

നതി�ന്കാള്ളുനെവൻഅത് 

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്യുന്നു

തന്റെ കരാർ

അല്ാഹുവതിലനാടുള്ള കരാറതിന് 

അവർകേ് 

അവന്ര സുംസ്കരതികേയുമതില്

നതിങ്ങൾ എ്തിനാണ്  കൂട്ടതികേ�ർത്തുനെത് 

അറതിയുന്നു

വതിശവസതിച്ചവർകേ്   ലമൽ

അവർ മെങ്ങുും

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗദർശനമാണ് 

നീ പറയുക

അറതിയുനെവനാണ് 

3:74

നതിനകേ് 

അവന്റെ ലമൽ

അങ്ങന്നയല്ആർ നതിറലവറ്തിലയാ

നതിശ്ചയമായുും വാങ്ങുനെവർ

ഓഹരതിയതില്

ഖതിയാമത്തു നാെതിൽ

ലഹ ലവദകോലര

നതിങ്ങൊവന്ട്ട

ഇറകേന്പെട്ടതതിൽ

അവരാലയകോും

മാർഗ്ഗദർശനും

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിന്റെ അടുകേൽ

വതിശാ�നാകുന്നു

മഹത്ായ

അതവർ വീട്ടതിത്രുും

നീ ആയതിന്കോണ്തിരുനൊ�ല്ാന്ത

ഒരു മാർഗ്ഗവും നതിരക്രജ്ഞരതിൽ

3:75

3:76

അക്കൂട്ടർ

അവരുന്െ ലനന്ര

3/4
الحزب
6



60

60

ആല  ഇറാാ ڑکكجكل

3
End

Juz List

78. 78. നിശ്ചയമായും, അവരിൽ തന്ന് (ലവന്റ) 
ഒരു കക്ിയുമുണ്് : ലവദഗ്രന്ത്ി(ന്റെ വാ
യനയി)ൽ തങ്ങെുന്ട നാവുകന്െ അവർ 
വെച്ചുതിരിക്ും, അത്  ലവദഗ്രന്ത്ിൽ 
ന്പട്ടന്തന്്  നിങ്ങൾ ഗണിക്ുവാൻ ലവണ്ി. 
അത്  ലവദഗ്രന്ത്ിൽ ന്പട്ടതല്താനും. 
“അത്  അല്ാഹുവിന്റെ പക്ൽ നിന്ുള്ളതാ
ണ് ” എന്്  അവർ പറയുകയും ന്െയ്ും. 
അത്  അല്ാഹുവിന്റെ പക്ൽ നിന്ുള്ള
തല്താനും. അവർ അറിഞ്ുന്കാണ്ു(
തന്ന്) അല്ാഹുവിന്റെ ലപരിൽ വ്യാജം 
പറയുകയും ന്െയ്ുന്ു.
79. 79. ഒരു മനുഷ്യനും (തന്ന്) ഉണ്ാകുക
യില്, അല്ാഹു അലദ്ഹത്ിനു ലവദഗ്ര
ന്വും, വിധികർത്ൃത്വവും (അഥവാ വി
ജ്ഞാനവും), പ്രവാെകത്വവും നൽകുക: 
പിന്ീട്  അലദ്ഹം മനുഷ്യലരാട് : “നിങ്ങൾ 
അല്ാഹുവിനല്ാന്ത-എനിക്് -അടിയാന്ാ
രായിരിക്ുവിൻ” എന്്  പറയുകയും ന്െ
യ്ുക. [ഇതു രണ്ും ഒന്ിച്ച് ഒരിക്�ും 
സംഭവിക്ുകയില്] എന്ാൽ “നിങ്ങൾ ലവ
ദഗ്രന്ം പഠിപെിച്ചു വരുന്തുന്കാണ്ും, 
നിങ്ങൾ പഠിച്ചുന്കാണ്ിരിക്ുന്തുന്കാ
ണ്ും നിങ്ങൾ ‘റബ്ാനീകൾ’ [റബ്ിന്റെ നല് 
ആെുകൾ] ആയിത്ീരുവിൻ” എന്ായിരി
ക്ും (അലദ്ഹം പറയുക).
80. 80. നിങ്ങൾ മ�ക്ുകന്െയും, നബിമാ
ന്രയും റബ്ുകൊയി സ്വീകരിക്ുവാൻ 
അലദ്ഹം നിങ്ങലൊട്  കൽപിക്ുകയും 
(ഉണ്ാകുക) ഇല് നിങ്ങൾ മുസ് �ിംകൾ 
[അല്ാഹുവിനു കീന്ഴാതുങ്ങിയവർ] ആയി
ട്ടുള്ളതിനുലശഷം, നിങ്ങലൊട്  അവിശ്വാ
സത്ിന്  അലദ്ഹം കൽപിക്ുകലയാ?!
81. 81. അല്ാഹു പ്രവാെകന്ാരുന്ട ഉറപെുവാ
ങ്ങിയ സദേർഭം (ഓർക്ുക): ലവദഗ്രന്മാ
യും, വിജ്ഞാനമായും ഞാൻ നിങ്ങൾക്്  
വല്തും നൽകുകയും, പിന്ീട് , നിങ്ങെു
ന്ട കൂന്ടയുള്ളതിന്ന സത്യമാക്ുന് ഒരു 
റസൂൽ നിങ്ങെിൽ വരുകയും ന്െയ്താൽ, 
തീർച്ചയായും, നിങ്ങൾ അലദ്ഹത്ിൽ വി
ശ്വസിക്ുകയും, അലദ്ഹന്ത് സഹായിക്ു
കയും ന്െയ്ുന്മന്് . അവൻ (അവലരാട് ) 
പറഞ്ു: “നിങ്ങൾ (ഏറ്ു) സമ്തിക്ുക
യും, അതിന്നക്ുറിച്ച്  എന്റെ ബാധ്യത 
[എലന്ാടുള്ള കരാറിന്റെ ബാധ്യത] നി
ങ്ങൾ (ഏറ്് ) എടുക്ുകയും ന്െയ്തുലവാ?” 
അവർ പറഞ്ു: “ഞങ്ങൾ (ഏറ്ു) സമ്തി
ച്ചിരിക്ുന്ു.” അവൻ പറഞ്ു: “എന്ാൽ, 
നിങ്ങൾ (അതിന് ) സാക്്യം വഹിക്ുവിൻ, 
ഞാനും നിങ്ങലൊന്ടാപെം സാക്ികെിൽ
ന്പട്ടവനാകുന്ു.”
82. 82. എന്ിരിന്ക്, അതിനുലശഷം ആന്ര
ങ്കി�ും തിരിഞ്ുകെഞ്ാൽ, അക്ൂട്ടർ 
തന്ന്യാണ്  ലതാന്ിയവാസികൾ
83. 83. അലപൊൾ, അല്ാഹുവിന്റെ മതമല്ാത്
തിന്ന[മന്റ്ാരു മതന്ത്]യാലണാ അവർ 
ആവശ്യന്പെടുന്ത് ? അവന്  ആകാശഭൂ
മികെി�ുള്ളവർ (എല്ാം)-അനുസരണ 
പൂർവലമാ, നിർബന്ധ പൂർവലമാ-കീന്ഴാ
തുങ്ങുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു (എന്ിരി
ന്ക്)!- അവനില�ക്ുതന്ന് അവർ മടക്
ന്പെടുകയും ന്െയ്ുന്ു (എന്ുമിരിന്ക്)!

നതിങ്ങെതതിന്ന ഗണതിക്കുവാൻ ലവണ്തി

നതിന്നുള്ളതാണ് 

വ്യാജും

ഗ്രന്ഥും

ഉള്ള

നതിങ്ങൾ പഠതിപെതിച്ചു ന്കാണ്തിരതിക്കുന്നു

ആകു വാൻ

ലശഷും

തീർച്ചയായുും നതിങ്ങൾകേ്  ഞാൻ വല്തുും നൽകതിയാൽ

ഉള്ളതതിന്ന

നതിങ്ങൾ എടുക്കുകയുും ന്�യ്തുലവാ

ഞാനും നതിങ്ങളുന്െ കൂന്െ

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ തന്നെ

ഉള്ളവർ

3:83

നബതിമാരുന്െ

കീന്ഴാതുങ്ങതിയതിരതിക്കുന്നു

അല്ാഹു

എന്റെ അെതിയാന്ാർ

അവതിശവാസത്തിന് 

ഉറപെ് 

എനൊൽ നതിങ്ങൾ സാക്്യും വഹതിക്കുവതിൻ

അവന് 

അവർ മെകേന്പെടുകയുും ന്�യ്യുന്നു

ലവദഗ്രന്ഥത്തിൽ 

അത് 

അല്ാഹുവതിന്റെ ലപരതിൽ

അവന്   നൽകുക

നതിങ്ങൊയതിരതിക്കുവതിൻ

നതിങ്ങൊയതിരതിക്കുനെതു ന്കാണ്് 

അലദേഹും നതിങ്ങലൊെ്  കൽപതിക്കുകയുും ഇല്

അലദേഹും നതിങ്ങലൊെ്  കൽപതിക്കുകലയാ

അല്ാഹു

സത്യമാക്കുനെ

നതിങ്ങൾ സമ്മതതിച്ചുലവാ

അവൻ പറഞ്ഞു

അവർ ആവശ്യന്പെടുന്നു

അവങ്കല�ക്കു തന്നെ

അവരുന്െ നാവകന്െ

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്യുും

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്യുും

ഒരു മനഷ്യനും

മനഷ്യലരാെ് 

റബ്തിന്റെ ആളുകൾ

3:79

റബ്ബുകൊയതി

വാങ്ങതിയ  സദേർ�ും

വല് ദൂതനും

അവൻ പറഞ്ഞു

ഞങ്ങൾ സമ്മതതിച്ചു

അതതിന ലശഷും

അല്ാഹുവതിന്റെ മതും

നതിർബ്ന്ധ പൂർവ്വും

അവർ വെച്ചു  തതിരതിക്കുും

ലവദഗ്രന്ഥത്തിൽ ന്പട്ടത് 

അല്ാഹുവതിന്റെ പകേൽ നതിനെ് 

ഉണ്ാവകയതില്

പതിനെീെ്  അലദേഹും പറയുക

നതിങ്ങൊയതിരതിക്കുവതിൻ

പഠതിച്ചു ന്കാണ്തിരതിക്കുന്നു

നബതിമാന്രയുും

3:80

പതിനെീെ്  നതിങ്ങൾക്കു വന്നു

അലദേഹന്ത് തീർച്ചയായുും സഹായതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

അവർ പറഞ്ഞു

എനെതിരതിന്കേ ആന്രങ്കതിലും തതിരതിഞ്ഞുകെഞ്ാൽ

അലപൊൾ അല്ാത്തതിന്നലയാ

അനസരണ പൂർവ്ും

ഒരു കക്തി തന്നെ

അതല്താനും

അതല്താനും

3:78

പ്രവാ�കതവവും

എനൊൽ

നതിങ്ങൊയതിരതിക്കുനെതു ന്കാണ്ടുും

മ�ക്കുകന്െ

കീന്ഴാതുങ്ങതിയവർ

വതിജ്ഞാനമായുും

എന്റെ ബാധ്യത

3:81

3:82

ഭൂമതിയതിലും

നതിശ്ചയമായുും അവരതിലണ്് 

ലവദഗ്രന്ഥത്തിൽ ന്പട്ടതായതി

അല്ാഹുവതിന്റെ പകേൽ

അവർ അറതിഞ്ഞു ന്കാണ്് 

വതിജ്ഞാനവും (അധതികാരവും)

അല്ാഹു കൂൊന്ത

ലവദഗ്രന്ഥും

നതിങ്ങൾ സവീകരതിക്കുവാൻ

നതിങ്ങൾ ആയതതിന്

ലവദഗ്രന്ഥമായതി

തീർച്ചയായുും അലദേഹത്തിൽ  നതിങ്ങൾ വതിശവസതിക്കുും നതിങ്ങളുന്െ കൂന്െ

അതതിന്ന ക്കുറതിച്ച് 

സാക്തികെതിൽ ന്പട്ടവനാണ്

ലതാനെതിയവാസതികൾ

ആകാശങ്ങെതിൽ
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84. 84. (നബിലയ) പറയുക: “ഞങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവി�ും, ഞങ്ങൾക്്  ഇറക്ന്പെട്ടതി�ും 
വിശ്വസിച്ചിരിക്ുന്ു; (മാത്മല്) ഇബ് റാഹീ
മിന്റെയും, ഇസ്മാഈ�ിന്റെയും, ഇസ് ഹാ
ഖിന്റെയും, യഅ് ഖൂബിന്റെയും, ‘സിബ്ത്്വ് ’ 
[സന്തി]കെുന്ടയും ലമൽ ഇറക്ന്പെട്ടിട്ടു
ള്ളതി�ും, മൂസാക്ും, ഈസാക്ും, (മറ്ു) 
നബിമാർക്ും തങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്കൽ നിന്്  
നൽകന്പെട്ടിട്ടുള്ളതി�ും (വിശ്വസിച്ചിരിക്ു
ന്ു). (അന്ത) അവരിൽ ഒരാെുന്ട ഇട
ക്ും ഞങ്ങൾ വ്യത്യാസം കാണിക്ുകയി
ല്; ഞങ്ങൊവന്ട്ട, അവന്  [അല്ാഹുവിന്  
കീന്ഴാതുങ്ങിയ] മുസ് �ിംകെുമാകുന്ു.”
85. 85. ആന്രങ്കി�ും ‘ഇസ് �ാം’ (മതം) അല്ാ
ത്തിന്ന മതമായി ലതടുന് പക്ം,- അത്  
അവനിൽ നിന്്  സ്വീകരിക്ന്പെടുകയില്ത
ന്ന്. അവൻ പരല�ാകത്ി�ാകന്ട്ട, നഷ്
ക്ാരിൽ ന്പട്ടവനുമായിരിക്ും.
86. 86. തങ്ങെുന്ട വിശ്വാസത്ിനു ലശഷം 
അവിശ്വസിച്ചതായ ഒരു ജനതന്യ അല്ാ
ഹു എങ്ങിന്ന ലനർമാർഗ്ഗത്ി�ാക്ും? 
റസൂൽ യഥാർത്ഥ(സത്യ)വാനാന്ണന്്  
അവർ സാക്്യന്പെടുത്ുകയും, അവർ
ക്്  വ്യക്മായ ന്തെിവുകൾ വന്ു കിട്ടു
കയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു (എന്ിരിന്ക്)! 
അല്ാഹു അക്രമികൊയ ജനങ്ങന്െ ലനർ
മാർഗ്ഗത്ി�ാക്ുകയില് താനും.
87. 87. അക്ൂട്ടർ-(അന്ത) അവരുന്ട പ്രതി
ഫ�ം, അല്ാഹുവിന്റെയും, മ�ക്ുകെു
ന്ടയും, മനുഷ്യരുന്ടയുന്മല്ാം (തന്ന്) 
ശാപം അവരുന്ട ലമൽ ഉണ്ായിരിക്ു
ന്മന്ുള്ളതാണ് .
88. 88. -അതിൽ (അവർ) സ്ഥിരവാസികൊയി
ന്ക്ാണ്് ; ശിക് അവർക്്  �ഘൂകരിക്
ന്പെടുകയില്; അവർക്്  ഒഴിവ്  (അഥവാ 
പരിഗണന) നൽകന്പെടുകയുമില്;-
89. 89. അതിനുലശഷം പശ്ചാത്പിക്ുക
യും, (സൽകർമ്ം ന്െയ്തു) നന്ായിത്ീ
രുകയും ന്െയ്തവന്രാഴിന്ക [അവർക്്  
രക്യുണ്ായിരിക്ും] എന്ാൽ, അല്ാ
ഹു വെന്ര ന്പാറുക്ുന്വനും, കരുണാ
നിധിയുമാകുന്ു.
90. 90. നിശ്ചയമായും, തങ്ങെുന്ട വിശ്വാസ
ത്ിനുലശഷം അവിശ്വസിക്ുകയും, പിന്ീ
ട്  അവിശ്വാസം വർദ്ിച്ചു ന്കാണ്ിരിക്ുക
യും ന്െയ്തവർ, അവരുന്ട പശ്ചാത്ാപം 
സ്വീകരിക്ന്പെടുകലയാ ഇല്; അക്ൂട്ടർത
ന്ന്യാണ്  വഴിപിഴച്ചവരും.
91. 91. നിശ്ചയമായും, അവിശ്വസിക്ുക
യും, തങ്ങൾ അവിശ്വാസികൊയിന്ക്ാ
ണ്ു (തന്ന്) മരണന്പെടുകയും ന്െയ്ത
വർ, അവരിൽ ഒരാെിൽ നിന്ും ഭൂമി 
നിറന്യ സ്വർണ്ം സ്വീകരിക്ന്പെടുകയില്ത
ന്ന്-അവനതു ന്തണ്ം [പ്രായശ്ചിത്ം] 
ന്െയ്താ�ും ശരി. അക്ൂട്ടർ- അവർക്്  
ലവദനലയറിയ ശിക്യുണ്ായിരിക്ും; 
അവർക്്  സഹായികൊയി (ആരും) ഇല്
താനും.

ഇബ് റാഹതിമതിന് 

മൂസാക്കുും

അവരതിൽ നതിനെ് 

എനൊൽ  ഇല് തന്നെ

എങ്ങതിന്ന

(ആണ് )  എനെ് 

ജനതന്യ

അല്ാഹുവതിന്റെ ശാപും

�ഘുവാകേ ന്പെടുകയതില്

ആയതി

നതിശ്ചയമായുും യാന്താരുവർ

അവരുന്െ പശ്ചാത്ാപും

അവർ ആയതിന്കോണ്്  

എങ്കതിൽ (ലപാലും)

3:91

മതമായതി

അവർ മെങ്ങതി

അവർകേതില്താനുംസഹായതികൊയതിട്ട്  (ആരുും)

ഇറകേന്പെട്ടതതിലും

ഇസ് �ാും അല്ാത്തതിന്ന

3:85

അവർ സാക്്യന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

ലനർമാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുകയതില് (താനും)

യാന്താരു കൂട്ടന്രാഴതിന്ക

3:89

അവർ മരണന്പെടുകയുും ന്�യ്തു

ലവദനലയറതിയ

ഞങ്ങൾകേ് 

നൽകന്പെട്ടതതിലും

ഒരാൾകേതിെയതിലും

ആന്രങ്കതിലും ലതടുനെ പക്ും

നഷ്കോരതിൽ ന്പട്ടവനായതിരതിക്കുും

അവരുന്െ വതിശവാസത്തിന ലശഷും

അല്ാഹു (വാകന്ട്ട)

അവരുന്െ ലമൽ ഉണ്്  എന്നുള്ളതാണ് 

അതതിൽ നതിത്യവാസതികൊയതി ന്കോണ്് 

3:88

കരുണാനതിധതിയാണ് 

സവീകരതികേ ന്പെടുകയതില് തന്നെ

സവർണ്ും

ശതിക്

ഇറകേന്പെട്ടതതിലും

സ്തതികൾക്കുും

ഞങ്ങൾ വ്യത്യാസും ന്�യ്യുകയതില്

3:84

പരല�ാകത്തിൽ

അവർ അവതിശവസതിച്ചു

ന്തെതിവകൾ

അവരുന്െ പ്രതതിഫ�ും

3:87

ഒഴതിവ്  (താമസും) ന്കാടുകേന്പെടുക

വെന്ര ന്പാറുക്കുനെവനാണ് 

അവതിശവാസും

നതിശ്ചയമായുും അവതിശവസതിച്ചവർ

ഭൂമതി നതിറച്ച് 

അവർക്കുണ്് 

അല്ാഹുവതിൽ

യഅ്ഖൂബതിനും

തങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

കീന്ഴാതുങ്ങതിയവരാണ് 

അവൻ

ഒരു ജനതന്യ

അവർകേ്  വരുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അക്കൂട്ടർ

എല്ാും

അവർ ഇല്താനും

എനൊൽ നതിശ്ചയ മായുും അല്ാഹു

പതിനെീെവർകേ്  വർദ്തിച്ചുന്കാണ്തിരതികേയുും ന്�യ്തു

3:90

അവന്രാരാെതിൽ നതിന്നുും

അക്കൂട്ടർ

ഞങ്ങൾ വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

ഇസ് ഹാഖതിനും

നബതിമാർക്കുും

അവന

അവനതിൽ നതിനെ് 

അല്ാഹു

സത്യമായവൻ

3:86

മനഷ്യരുന്െയുും

ശതിക്

അവരുന്െ വതിശവാസത്തിന ലശഷും

വഴതിപതിഴച്ചവർ

സവീകരതികേ ന്പെടുകയതില് തന്നെ

അതതിന്ന 

നീ പറയുക

ഇസ്മാഈ�തിനും

ഈസാക്കുും

ഞങ്ങൾ

അത്  സവീകരതികേന്പെടുക

ലനർമാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുും

റസൂൽ 

അക്രമതികൊയ

മ�ക്കുകളുന്െയുും

അവർകേ് 

അവർ നനൊക്കുകയുും ന്�യ്തു അതതിന ലശഷും

അവർ അവതിശവസതിച്ചു

അക്കൂട്ടർ തന്നെയാണ് 

അവതിശവാസതികൾ

അവൻ ലമാ�നമൂ�്യും നൽകതി


